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om boxningsmatcher, universitetsjubileer och annat markhgt.

Kvastarnas stad som alltsedan Kalmarunio
nens dagar är känd för fina politiska kombi
nationer har i dagarna låtit tala om sig för 
originella senatorsval. Man väljer några kur
rar under den uttryckliga förutsättningen att 
när så och så lång tid har gått måste de maka 
sig iväg och låta suppleanterna i stället fore 
ut rockskörten på de fina platserna. Det äi 
ingenting ont att säga om den taktiken, piecis 
så göra barnungarna i gathörnen när de för 
dyra pengar tillhandlat sig en slickepinne i 
magasinet. Först frassar den ena en stund pa 
läckerheten till dess det blir den andies tui 
att njuta av snasket som har samma ljuvliga 
egenskap som den politiska slickepinnen den 
är god och räcker länge bara man hushållar. 
Konservativa krubbitare utan det rätta örat 
för vingslagen i utvecklingens stolta flykt in
vända förstås att när man går till val väljer 
man ju en karl och inte en kaninbur men med 
förakt för futtiga invändningar förväntar na
tionen installation av ett dylikt hälsosamt 
växelbruk även på andra tegar. Schuck och 
Hammarskjöld ha till exempel setat alldeles 
nog bland de 18 nu, det kan vara pa tiden att 
någon tänker på Nycander och Fredrik Wet- 
terlund också. För att inte glömma Hasse Z. 
som i det här laget borde avlösa Harry Eng
ström eftersom denne smockornas skyddsling 
för tillfället är skarpt upptagen av herrar som 
inte bruka umgås i salongerna hos Selma La
gerlöf och Nathan Söderblom. Ännu. Man 
vet ju aldrig vad kulturen kan göra för nya 
landvinningar. Förresten må det vara 
tillåtet att inlägga en bestämd protest 
mot att en epokgörande världshistorisk 
skräll som matchen mellan H. P. och 
B. G. ägnats ett så ömkligt litet utrymme 
i dagspressen. Futtiga fem, sex sidor pr 
dag är det skick och fason det ! Och så 
det urusla sättet att tillkännage resultatet
— nästan lika enkelt som det varit fråga 
om ett Nobelpris eller annan strunt.
Nej så här ska det gå till. När det 
ödesdigra slaget äntligen fallit, FL P. 
torkat bion om näsan och B. G. spottat 
ut sista framtanden avstannar ögonblick
ligt allt arbete i staden — utom murar
nas, dom strejkar ju ändå som vanligt
— salutbatteriet på Kastellholmen avfy
rar lika många skott som smockorna 
varit och på kungliga slottets altan vid 
Lejonbacken framträder H. M. Konun
gen åtföljd av Mr. Jöns i D. N. som 
iförd sin samma dag erhållna Serafimer- 
kedja, uppläser protokollet över matchen 
jämte de ytterst underhållande randglo
sor till matchen som bruka stå under 
rubriken

Kring tävlingarna.
Det första ord H. P. yttrade på Dca Stora 

Dagen buros upp av segerglad optimism. Han 
sa nämligen till sin fru: god morgon!

*
Sundbybergs-Olle var faktiskt i sån spän

ning att haru lade inte in mer än en mullbänk 
under första ronden. Sånt har aldrig hänt 
förr.

*

Avlyssnat på Biblioteksgatan på söndagen.
Vart ska’ du gå i dag?
Fara till1 Vaxholm. Hur så då?

Sådana djur finns verkligen!
Men vi ha haft annat märkligt att syssla 

med t. ex. universitets jubileet där Högstden
samme i sitt tal gav det sensationella medde
landet att ”Uppsala universitet är ett verk av 
våra förfäder.” Och jag som trodde att det 
grundlagts, av Koftan en dag när han hade 
ledsamt och inte fått någon orden. För övrigt 
flödade den akademiska vältaligheten och när 
man hörde kronprinsen anmärka att redan in
nan han knackade i tallriken hade det hållits 
43 anföranden förstår man hur många iskalla 
soppor och stelnade kycklingar som fick av
ätas vid de festerna. En kantat bestods också, 
den är ju oundviklig som krokanen på^ ett 
bondbröllop och ungefär lika vacker att skåda. 
Drapat innehöll en mängd märkliga upplys
ningar, bl. a. måtte det förr i tiden ha rasat 
fullkomliga massepidemier bland studenterna, 
eftersom

---------- Ur skumma grifter går en här (!)
av jordad ungdom i dagens höstljus fram.

‘.uiiiiuiuuiii summ imiijiiiiinmmmnmiiimiinmnuiiiii!

Lösnummerköpare aü îdun
torde observera att nästa veckas num
mer utkommer betydligt utvidgat och 
med omslag i trefärgstryck som IDUNS 
HÖST-NUMMER. Priset är det van- 

liga, 35 öre.
rmiiiiiiumiiiiiimiimiiiiiiiiimiiiiiiiiKimi

En sån anhopning av vålnader kan ^inga
lunda vara hygieniskt försvarlig. Också kla
gar skalden:

Var vi vandra, var vi verka 
skola våra lungor andas, 
döda viljors heta strävan 
döda hjärtans tappra strid.

Sakförhållandet torde allvarligt begrundas 
av Medicinalstyrelsen. Vi ha verkligen nog 
med att få lungorna fullproppade på automo- 
bilvägarna med levande viljors heta strävan.

Diktaren ser sig omkring i landet och skå
dar här och där ”en enkel skola som blev 
”ett hem för romardygder” — var gives denna 
goda cigarr? frågar helt säkert Värnor Rydén 
häpen — men låter tanken sa återgå till ^den 
stad där Minerva, vishetens gudinna, håller 
sina gossar strängt, ty

Horn lönte ej med ära,
(Vad säger O. D. om de’ då?)

Hon mätte njuggt ert bröd,
(Omedelbar protest från stans alla mathål.)

och gav er kraft att bära 
all prövning livet bjöd'.

Äsch, det är väl inte så farligt, gaska opp 
er pojkar och kläm i med ”Inga stormar än”, 
det har hjälpt förr och gör nog Så än.

Förresten har LTpsala blivit en sa fin och 
besmyckad stad att sällskapsresor dit snarast 
torde anordnas. Jakob Ulf ssons staty är värd 
sin honnör och Eldhs staty över prins Gustaf 
utlöser en befrielsens suck över att det änt

ligen kan göras ett monument i detta 
land som är fritt från tillgjorda och till
krånglade fasoner utan som omedelbart 
griper en med geniets förmåga att göra 
sig förstådd och omfattad med sympati. 
Gratulerar Carl Eldh!

I händelsernas ström är förresten att 
anteckna den stora svensk-finska kraft
mätningen där vår segertrofé tyvärr 
smutsades av det fula ordet _ tjyvstart. 
Vår simsport som kan glädja sig åt mera 
oomtvistliga lagrar tycks få ännu en öv- 
nings.plats om det besannas att ingeniör 
Adling som efter detta väl får heta 
Näjädling tänker ge oss ett helt Atlanter- 
bad inomhus. Planen är förträfflig, 
måtte den nu lyckas bättre än andra bad
anstalter i Stockholm som också speku
lerat i havsbad fastän de just aldrig 
kommit längre än till ebben.

Och så till slut en remarkabel hän
delse : Spaniens diktator har vid det 
svenska flottbesöket med äkta sydländsk 
ridderlighet kysst den svenska fanan. 
Det där gjorde en gott i själen att läsa. 
Vi ha ju så många egna små diktatorer 
som tro sig göra en bragd genom att 
spotta på den blågula flaggan.

Fru Gurli Wehtje, dotter till direktör Paul U. Bergström, maka 
till direktören i Paul U. Bergströms A.-B., Walter Wehtje. 

(Porträtt från Jensens Atelier.)
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RUMÄNIENS KUNGAHUS 
GYMNASTISERAR SVENSKT

EN KVINNLIG SVENSK GYMNAST OCH HENNES 
DUKTIGA ARBETE I RUMÄNIEN.

-'tiiiimiiiiiiiMiuimmiiBM ■ i ■■■■ nimm iiiui a un t ut ii nmi

Fru Vera Asker-Mavrichi.

EN SVENSKA I RUMÄNIEN! SOM 
lever där och har sitt arbete där. Hon är 
gymnastikdirektör. Det är ju ej så egendom
ligt, säger min läsare — och med rätta —, ty 
svenska gymnastikdirektörer finner man snart 
sagt över hela världen. Men denna svenska är 
lite mindre vanlig, hon talar nämligen ru
mänska flytande, låt vara med en lätt bryt
ning, men det är en kultiverad och mycket 
saklig rumänska.

Fru Vera Asker Mavrichi är gymnastikdi
rektör från Stockholms centralinstitut och in
född stockholmska, har vistats tre år i Ru
mänien och är sedan något mer än ett halft 
år gift med kapten Mavrichi vid rumänska 
kungl. jägarregementet.

Då hon för några dagar sedan sökte upp 
mig här i Sinaia blev jag riktigt rörd; det 
gjorde så gott att få träffa en svenska och 
en svenska som så väl kände rumänerna, som 
förstod deras fel och högaktade deras för
tjänster och strävanden. Det dröjde ej länge, 
förrän jag sökte upp henne i hennes eget hem. 
Vid ett glas mjölk med äkta svenska vete
bullar och konjakskransar slogo vi oss ned i 
ett hörn för att utbyta tankar om våra nya 
landsmän — hennes om rumänerna, mina om 
svenskarna. Hennes ”vrå” med svenska kud
dar och svenska mattor, med nipper och sven
ska familjeporträtt och med massor av blom
mor gav mig intryck av att befinna mig i ett 
äkta svenskt hem mitt här uppe i de rumän
ska högfjällen.

Och hon själv — en tapper och duktig 
människa och en kvinna hänförd av sitt ar
bete: hennes mörka ögon blixtra till då och 
då, när hon kommer in på någon detalj i sitt 
arbete.

För tre år sedan kom hon hit ned, anställd 
som lärarinna vid det rumänska institutet för 
fysisk fostran. Hon har anskaffat den gym
nastiska avdelningens utrustning från Stock
holm, hon har utarbetat reglementet för dess, 
arbete — och hon har heder därav. Svensk 
gymnastik har blivit huvudämne vid institutet, 
där numera alla gymnastikledare för hela Stor- 
Rumänien utbildas.

”Institut national de educatie fizica” är ett 
slags folkuniversitet, där jämväl undervisning 
meddelas av professorer i medicin, anatomi, 
patologi och hygien, som komplement till 
gymnastikundervisningen. Den gymnastiska 
avdelningen omfattar följande övningar: frisk-

: Hur Rumäniens nyblivne kung, exkronprins 
= Carols son, och hans faster, den bekanta unga 
1 prinsessan Ileana, träna sin fysik efter svenskt 
I maner' och under ledning av en kvinnlig 
\ svensk gymnastikdirektör, fru Vera Asker- 
= Mavrichi, skildras här. Fru Mavrichi är en 
: duktig svenska, som brutit sig en framgångs- 
I rik bana i Rumänien och genom sitt gifter- 
l mål gjort detta land till sitt nya fosterland,
\ och hennes intervjuerska är en rumänska, som 
I genom sitt giftermål blivit svenska — fru 
1 Victoria Mir ca Persson, maka till professor 
\ Axel Persson, Uppsala.
•SiiimiiiiimiiiiiimiiMMimMiuiiimiiimiimiiimimiimiiiiimiiimmiiiiiiMi

gymnastik, sjukgymnastik, lek och sport: 
fäktning, boxning, simning, rodd, skid- och 
skridskoåkning samt bobsleigh. Förutom kur
serna för gymnastikledare av båda kön finns 
det sådana för officerare, för soldater, för 
civila från staden Bukarest och för vissa sko
lor, allt avgiftsfritt samt dessutom privata öv
ningar belagda med avgift för unga damer. 
Institutet underhålles av rumänska staten och 
äger sedan tre år tillbaka ett vackert stadion, 
där alla övningar äga rum,

Det var intressant att höra, hur fru Mav
richi funnit sig i Rumänien och vad hon tycker 
om rumänerna. Jag var säkert ej den första 
som frågat henne därom — det visade det 
vanliga hövliga leendet — men mellan oss 
som äro landsmaninnor i dubbel måtto tror 
jag att det finns ett visst frimureri, och 
jag tror mig under 
vårt samtal ha fått tag 
på, vad hon verkligen 
menar. Hon säger :

— Rumänerna — åt- 
minstöne de jag har 
mött —- äro sällsynt 
intelligenta men också 
till förtvivlan odiscipli
nerade. Jag har måst 
börja från början som 
med barn att vänja i 
synnerhet damerna vid 
en viss fysisk disciplin.
Det fina krigsmåleriet 
har jag förbjudit även
som alltför elegant fot
beklädnad såsom va
rande fullkomligt ohy
gienisk.

I mitt arbete har jag 
haft ett allvarsamt hin
der i bristen på säkra 
och pålitliga förbindel
ser med lasaretten. Vi 
ha saknat patienter för 
utbildning av sjukgym
naster. De första åren 
beredde mig mina 
bristfälliga kunskaper 
i språket stora svå
righeter, men nu äro 
de lyckligen övervunna 
till största delen och 
sedan jag nu är gift 
med en rumän finns

det ju garanti för att jag med tiden skall 
lära mig rumänska riktigt.

Kapten Mavrichi visade inte samma iver 
härför ; han förklarade sig föredraga sin ma
kas eget ”förtjusande” språk, ”som är en fin 
blandning av fyra andra” — ”förtjusande” är 
ett av de få svenska ord han kan.

Prinsessan Ileana hör till en av fru Mav- 
richis elever i en privat kurs. Prinsessan vi
sade stor punktlighet och uthållighet och har 
varit en utmärkt apostel för hennes disciplin. 
Sedan någon tid är fru Mavrichi även gym
nastiklärarinna för den unge kung Mihai. 
Plans majestät visar goda anlag för sport och 
lek samt en mycket god observationsförmåga, 
men är för övrigt ett vanligt sunt barn — 
och jag kan tillägga, ett vackert barn, väl
vuxen och mycket rar. Hans majestät är blott 
5j4 år och liksom andra små pojkar tycker 
han mycket om vackra hästar — jag har sett 
honom dagligen åka förbi i ett hästekipage 
med en rumänsk flagga i handen och med 
den vinkar han glatt åt alla han möter.

Jag har haft mycket att göra här, säger 
fru Mavrichi under samtalets gång. Visser
ligen har man i Rumänien haft skolgymnastik 
redan i 50 år, men — ja, ni som är rumän
ska själv och har gått här i alla skolparader, 
ni vet bättre än, jag, hur det var. Jag sva
rar henne, att kvinnorna i de romanska län
derna åtminstone ännu före kriget ställt sig

(Forts, sid. 975.)

mm fem

Prinsessan Ileana av Rumänien — främst i raden t. h. — på gymnastiklektion 
under fru Mavrichis ledning.
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SOM SETT SINA DÖTTRAR BLI STORA DROTTNINGAR.

TVÅ MÖDRAR, JOHANNA ELISABET 
av Anhalt Zerbst, född prinsessa av Holstein, 
och Viktoria Maria Louise av Kent, född 
prinsessa av Koburg hava i rikligt mått fått 
erfara huru det känns, när döttrarna växa dem 
över huvudet.

Vissa karaktärsdrag hava de dessutom ge
mensamt med varandra, såsom en god portion 
härsklystnad och jämsides därmed en rent för
vånande taktlöshet, men deras moderskärlek 
och strävan att skaffa sina flickor de höga 
platser dessa även fingo, var lika äkta hos 
båda. Samma förargelser och samma glädje
ämnen upprepa sig också för dessa furstin
nor, trots det mellan dem ligger en tidrymd 

bortåt hundra år.av
vår kungJohanna Elisabet, en syster till 

Adolf Fredrik, hade med sitt livliga tempera
ment redan länge funnit de små förhållanden 
hennes man, Kristian August, kunde bjuda 
henne i den lilla tyska staden Stettin, alltför 
både enformiga och torftiga och antog med 
allra största beredvillighet kejsarinnan Elisa
bet s förslag att åtfölja dottern, den fjorton- 
åriga Sofia, Fiken kallad, till Ryssland där hon 
var utsedd till gemål åt tronföljaren Karl Pe
ter Ulrik.

Resan beslöts i största hast och tillrustnin
garna voro inte vidlyftiga. Att sätta igång med 
tidsödande inköp för en ståndsmässig utstyr
sel förbjöd sig själv, ty till något sådant fanns 
inga medel i statskassan. Ett dröjsmål kunde 
dessutom föra med sig, att den ombytliga kej
sarinnan och den lika opålitlige tronföljaren 
ändrade beslut, och då ginge ju Fiken miste 
om den åtrådda härligheten. Dotterns angelä
genheter tycks emellertid Johanna Elisabet 
funnit av mera underordnad betydelse, hennes 
hjärna var upptagen med vittf amnande planer 
på att äntligen få spela en roll i politiken, till 
vilket hon ansåg sig synnerligen lämpad,

Men Fikens far var inte lika förtjust som 
gemålen över det beramade giftermålet. Hans

Hertiginnan av Kent, drottning Viktorias mor.

EKSTRÖMS
JÄSTMJÖL
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\B&de triumf och tragik får den mor i 
E smaka, som kämpar för sitt barns fram- E 
= gång och vinner den — detta dr den \
E erfarenhet, som Katarina den storas I 
= mor och drottning Viktorias av Eng- E 
E land mor gjorde enligt den kulturhi- E 
E storiskt intressanta skildring av dem, =
I som vi här läsa. \
pjlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlllllHIIIIIIIIIIIIIIIIlIHIIlillllllllllHIIIIIIIIIIIIHv

tankar sysslade dag och natt med att 
utfundera något sätt för flickan att 
slippa byta om trosbekännelse, och 
vid avskedet överlämnade han åt re
senärerna till begrundande en lång 
skrift angående denna sak, som han 
författat för att freda sitt samvete.
I samma promemoria stod även en 
del andra råd till Fiken, såsom att 
hennes makes välbehag borde vara 
henne dyrbarare än allt annat i värl
den, och att hon skulle hålla sig ifrån 
statsangelägenheterna. En present, 
som dock intresserade de båda da
merna vida mer än alla välmenta råd, 
var ett stycke sällsynt vacker silver
brokad, vilken den blivande storfur
stinnan erhöll av en farbror.

Av färden ägde rum i januari 1744. Att den 
tiden och isynnerhet under vintern färdas på 
de dåliga ostpreussiska vägarna och övernatta 
i oeldade gästgivaregårdar eller i bondstugor 
tillsammans med grisar och fjäderfä, var på
kostande nog, så mycket mera som det ofta 
var si och så med det hövliga bemötandet.

Också omnämner Johanna Elisabet med väl
behag hur, när de kommit över ryska gränsen, 
allt förändrade sig som1 genom ett trollslag. 
Utanför Mitau mötte myndigheterna med en 
galavagn, och under vägen upp till slottet då
nade kanonerna medan musiken spelade. På 
borggården slogo trumslagare virvlar av alla 
krafter, och löpare och lakejer funnos i över

flöd. Detta var annat än den knapp
händiga betjäningen hemma i Stettin. 
Inne i salongerna vimlade det av ele
ganta damer, gnistrande av diaman
ter, och höga herrar betygade henne 
sin vördnad. Pion kände sitt huvud 
svindla och trodde sig drömma, skrev 
hon till mannen, men lät sig väl sma
ka och var förvånande snart inne i 
de nya förhållandena, där hon själv 
ännu så länge spelade första fiolen. 
På Fiken tycktes ingen tänka.

I Petersburg gjordes ett uppehåll 
innan man fortsatte till Moskva, där 
hovet för tillfället befann sig. Johan
na Elisabet är redan fullt varm i klä
derna, ger audienser och kastar sig 
oförskräckt in i politikens intriger 
samt håller till godo med ett grov
kornigt smicker. Hon har kommit i 
sitt rätta element och njuter i fulla 
drag, men är efter en vecka alldeles 
utmattad och andfådd, då däremot 
dottern håller ut som en hel karl.

Snart nog blev det också ganska 
tydligt att lejonungen höll på att vak
na, vilket modern konstaterade med 
en viss bitterhet, men kärleken var 
dock starkare än avunden, och hon

Johanna Elisabet, Katarina den storas mor.

stred tappert för sin flickas framtid, som ännu 
långt ifrån var tryggad.

Med den höga tanke hon hade om sig själv 
och sin statskonst, var hon också säker att 
lyckas. Saken var efter hennes begrepp myc
ket enkel, det behövdes bara att störta en mi
nister, som ansågs vara mot dottern, och som 
ministern i fråga även var misshaglig för Fre
drik i Berlin skulle hon ju slå två flugor i en 
smäll.

Fastän främling i landet tog hon sig för att 
gynna anhängare av oppositionen och trasslade 
in sig i ett nät av konspirationer, som natur
ligtvis blevo upptäckta och hela historien var 
nära att bli orsak till att giftermålet gått om 
inte.

Mitt i allt detta förkylde Fiken sig mycket 
häftigt och svävade länge mellan liv och död. 
Då kunde i alla fall inte modern freda sitt 
samvete med mindre än att hon fick tillkalla 
en protestantisk präst, något som dock den 
sjuka satte sig emot på det bestämdaste och 
vann därmed efter beräkning sina blivande un
dersåtars fulla gillande.

Efter sitt tillfrisknande hade hon glädjen 
att av kejsarinnan få mottaga ett diamant
smycke, som den stackars åsidosatta Johanna 
Elisabet vemodigt uppskattade till 30,000 ru- 
bel. För att ändå få något, tiggde hon sig till 
av Fiken den blå sidenbrokaden, farbroderns 
avskedsgåva. Även andra presenter som dot
tern fick, värderade hon med tysk noggrann
het, liksom också den dyrbara bröllopsståten.

Med inte uteslutande vänliga känslor be
vittnade hon, hur hennes Fiken förvandlades 
till storfurstinnan Katarina med egen hovstat 
och egen kassa, men hon kunde dock med be
låtenhet konstatera, att dottern skiftade färg 
var gång ceremonielet föreskrev att hon skulle 
gå före sina dagars upphov.

I längden hade dock troligen inte Katarina 
funnit sig i att gå i den despotiska modems 
ledband och hela hovet bara väntade på att

(Forts. sid. 976.)

ALLA SOM BAKA HEMMA
inse värdet av Ekströms Jästmjöl. Ju bättre brödet har 
jäst i ugnen, desto bättre, mera välsmakande och lättsmält 
blir det. Använd därför alltid Ekströms Jästmjöl. 

— Cream-Phosphatpulvret med den underbara jäskraften.
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REDAKTIONEN AV IDUN HAR ÖN- 
skat att undertecknad skulle lämna ett bidrag 
till Iduns jubileumsartiklar. Jag har därvid 
tänkt, att det vore lämpligt meddela några ord 
om vården av våra kyrkors textila minnes
märken och om den verksamhet som i detta 
avseende utövas av konserverings föreningen 
Pietas, vilken förening i all tysthet utför en 
gärning, som för mången torde vara okänd.

Våra svenska kyrkor äro, som vi veta sär
deles rika på äldre textilier. En stor del av 
dessa äro medeltida, andra åter utgöras av de 
praktvävnader och broderier, vilka tillkommit 
under 16- och 1700-talen, representerande 
storhetstidens liturgiska och personhistoriska 
intressen. Kyrkoskruden under 1800-talet är 
av en annan art. Vi känna den väl ; av svart 
eller röd sammet och ornerad med blänkande 
galoner och plåtaktiga guld- och silverbrode
rier har den vunnit insteg i nästan alla svenska 
kyrkor. I all sin uniformsmässiga konstlöshet 
har den bibehållit sig oförändrad under ett 
helt århundrade. Utan tvivel har denna skrud 
också fått en god vård efter som densamma 
ännu är rikt representerad i våra kyrkor.

Vi nödgas emellertid beklaga oss över 1800- 
talets smakriktning, ty det är just under in
flytande av denna, som den äldre kyrkoskru
den blivit föraktad och förskjuten. De dyr
baraste antependier, mässhakar och tapeter ha 
under 1800-talet kasserats och kastats bort 
samt använts på de mest olämpliga sätt. Man 
har under de senaste decennierna, då intres
set för de gamla föremålen börjat vakna till 
liv, funnit verkliga textilskatter under kyrk- 
golven, på vindar, i klockstaplar, magasin och 
tornkamrar. En tapet av enastående konst
värde hade i Vadstena klosterkyrka nedlagts 
som ett bylte i ett skåp och blev ännu så sent 
som på 1900-talet, fastän konstvärdet redan 
var konstaterat, i bokstavlig mening förtram
pad. Kyrkoskruden i Värnhems klosterkyrka 
blev under 1800-talet totalt förintad. Under
tecknad har själv som barn sett huru den bit 
för bit av en kyrkvaktare utlämnades som 
’minnen” till turister. Det var emellertid även 

på andra sätt som. de textila konstskatterna 
förstördes. De togos stundom i bruk. Kyrko- 
inventarierna förtälja rätt ofta att ett eller an
nat föremål ”togs till duk i sakristian”. En 
synnerligen dyrbar och även i sitt slag sällsynt 
mässhake i flandrisk gobelängvävnad blev så
lunda i en uppländsk kyrka sönderklippt och 
hopfogad till duk i sakristian, där den på 
1900-talet smutsig och mycket skadad anträf
fades. Man har ju svårt att förstå huru dy
lika attentat mot kyrkliga konstföremål ha 
kunnat ske, tyvärr skulle man kunna anföra 
många exempel. Blott de svarta och röda ga- 
lonerade skrudarna blevo skyddade från ska
degörelse !

Ett ”textilsjukhus”.
Om vården av vår textila kyrkoskrud. 

Av
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E Om ett kulturarbete av största vikt, som inte 
E minst. Sveriges kvinnor böra ha intresse av 
5 att känna till, berättar här fröken Agnes Bran- 
E ting, den kända ledarinnan av Liciums atelier 
E för kyrklig konst och en av våra främsta ex- 
5 perter och entusiaster på textilområdet.
r■■■ll■l■■■■lll■ll■■ll■llllIlllllllllltll|||||||||||||ll|(l|||||||||||||
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Lyckligtvis finnes det många församlingar i 
vårt land som ägt samvetsgrann förvaltning 
och oberoende av smakriktningen bevarat sin 
egendom, så att de nu kunna förevisa högst

Moderslängtan känner varje kvinna.
I förra n:r lästes en del uttalanden som svar 
på frågan, varför nativiteten sjunker så starkt i 
Sverige: Är det kvinnorna, som inte vilja ha barn 
och varför? På Iduns fråga ger stadsfullmäktigen 
fru Brita Juhlin-Dannfelt följande svar, i mycket 
avvikande från övrigas svar till Idun och belysande 

ämnet från en ny sida:

Är Idun så säker på, att kvinnan nu för 
tiden inte vill ha barn? Jag tror tvärtom, 
att det hör till abnormiteterna att en kvin
na inte med hela sin varelse längtar efter 
moderskapets lycka.

Jag känner kvinnor som inte vilja ha 
fler barn och sådana som av olika skäl 
önska uppskjuta att bli mor, och jag har 
blickat in bakom förlåten till många barn
lösa äktenskap. Men jag känner ingen enda 
kvinna, som inte vill bli mor. Det har 
hänt åtskilliga gånger att små stolta lyx- 
hustrur och självständiga, socialt verksam
ma damer, som inför all världen gällt för 
att inte vilja ha barn, ha anförtrott mig, 
hur de sprungit hos läkare och gjort allt 
vad i deras förmåga stått för att få barn. 
Ett ord har kommit dem att blotta sin väl 
dolda, hjälplösa fattigdom och sorg. Kan
ske har jag fått fler sådana förtroenden än 
andra, därför att jag av erfarenhet vet vad 
deras längtan betyder, vet att modersdriften 
hos sunda, normala kvinnor pockar våld
samt på att tillfredställas. Det finns också 
många ogifta självförsörjande kvinnor — 
kanske de flesta av dem som kommit över 
den första ungdomen — som gärna skulle 
skaffa sig barn och ta hela ansvaret för 
dem, om bara inte familjen, bekantskaps
kretsen och konvenansen vore.

(Forts, sid g77.)

värdefulla skrudkammare. Därtill kommer 
att textilen, trots sin ömtålighet kunna ut
härda en viss misshandel, utan att direkt till
intetgöras. Eljes skulle vi icke i våra kyrkor 
äga en så rikhaltig samling av textiler som nu 
är fallet.

Den stora vårdslösheten beträffande våra 
textilskatter hade dock vid 1900-talets ingång 
nått en sådan utbredning, att var och en som 
ägnade sig åt textilkonstens studium kände be
hovet dels av större kontroll över skötseln av 
dessa kyrkoimventarier än vad hittills varit 
fallet,, dels av en anstalt för konservering. 
Uppsala domkyrka gick i detta fall i spetsen. 
År 1907—1908 konserverades och installera
des kyrkoskruden därstädes med stor omsorg 
i därtill inredda rum.

År 1908 stiftades föreningen Pietas i syfte 
att genom sorgfälligt utförd konservering i 
möjligaste mån bevara textila minnesmärken i 
vårt land. För detta ändamål inrättades en 
ateljer, där arbetet under vetenskaplig ledning 
skulle utföras. Till en början bekostades en 
del av arbetet av fru Anna Wallenberg, f. von 
Sydow, som var föreningens första ordföran
de. Efter fru Wallenbergs bortgång blev riks
antikvarien Salin ordförande. Nuvarande ord
förande är riksantikvarien Curman, konser
vator friherre Rudolf Cederström, sekreterare 
och arbetsföreståndarinna fröken Agnes Bran- 
ting, vilka båda senare äro stiftare av förenin
gen Pietas och alltifrån början beklätt ovan
nämnda poster.

Man skulle kunna likna föreningen Pietas 
atelje vid ett sjukhus för gamla skadade 
textilier. Där finnes läkare och sköter
skor, som alla med varsamma händer un
dersöka och behandla de sjuka. Antalet be
handlade textilier uppgår tills datum till 1045. 
Samtliga äro fotograferade före och efter 
konserveringen. Många textilier ha i Pietas 
atelje blivit så gott som fullständigt botade; 
dit kan man räkna ovanbeskrivna flandriska 
mässhake, som i sitt förnedringstillstånd an
vändes som bordduk i en sakristia. Andra 
ha icke kunnat botas, utan få framleva sitt liv 
som invalider, men kunna ändå ha mycket att 
förtälja. Viktigt är att textilierna sedan de 
fått sin behandling få lämplig vård. De böra 
placeras på avpassade ställningar, så att de 
få ett stödjande underlag. De få icke utsättas 
för damm och fukt, icke för sol och hetta. 
Det behövs en ständig vaksamhet för att de 
skola må väl.

Vi få inte glömma, att vi i våra kyrkors 
textilier äga en ovärderlig skatt, som vi äro 
skyldiga att väl vårda och bevara. Av stor 
betydelse i detta avseende äro de allt oftare 
förekommande biskopsvisitationerna och i all 
synnerhet den fornvård, som under riksanti
kvariens ledning utövas över hela landet.
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HUSASSISTENTEN PÀ GAMLA DA’R
HUR ORDNA ÅLDERDOMSFÖRSÖRJNINGEN FÖR HEMMETS ARBETSKÅR?

ETT SVÅRT PROBLEM — VEM GER EN LÖSNING?

ETT AV DE ARBETSFÄLT, DÄR EN 
ny tid erbjuder de knepigaste problem är hem
mets. Just därför att det är så irrationellt och 
individuellt. Att stifta lagar för fabriker och 
kontor kan vara svårt nog, men för hemmet 
är det icke bara svårt, många förefaller det 
även osympatiskt med dylika åtgärder.

Hembiträdesfrågan i vår tid rymmer en rad 
olika detaljer, som fordra — nå, låt oss inte 
vara så pretentiösa att säga lösning, utan nöja 
oss så länge med allvarlig begrundan, vilken 
kan vara värd nog så mycket i detta samman
hang, framförallt med hänsyn till dem, som 
rygga för orden ”lag” och ”avtal” i hemfrå
gor. En detalj, som fordrar denna begrundan, 
är husassistenternas pensionsfråga.

Hur har den uttjänta husassistenten det 
ordnat för sig på gamla da’r? Ja, den frågan 
gör sig nog närmast och oftast husassistenten 
själv. Lika litet som andra unga flickor ägnar 
hon några tankar under de första ungdoms
åren på sin ålderdomsförsörjning, ”man ska 
väl inte vara hembiträde i evighet heller -— 
man gifter sig kanske.” Och så är frågan ur 
världen. Men om ett hembiträde börjar bli 
rotfast i sitt yrke och åren gå, då inställa sig 
helt naturligt snart oroliga tankar på ålderdo
men. Och fastän hembiträdet trivs med sitt 
yrke och är en värderad kraft på sin plats, 
börjar hon kanske fundera på någon annan 
anställning. Hon ser sin kamrat i posten vid 
kronans säkra kaka och med väntande pension, 
hon ser kontoristen i det stora bolaget, som 
har sin egen pensionskassa — vad har ålder
domen att bjuda henne själv annat än osäker
het? Hör hon till trotjänarinnornas skara, så 
blir det väl alltid plats för henne i det gamla 
hemmet. Om det nu står kvar och inte sking
ras av dödsfall, ekonomisk misär, resa el. dyl. 
Men hon kan också vara ett duktigt hembi
träde, som dock icke innehaft samma anställ
ning nog länge för att kunna göra anspråk på 
trot j änarinneställning.

Inför dessa sina husassistenters betänklig
heter förlora många husmödrar sina bästa 
hjälpredor och yrket många av sina värdeful
laste krafter. Den obestämda ålderdomsför- 
sörjningen är en av de detaljer, som bidrager 
till att hålla anseendet för hembiträdesyrket 
nere.

Vad göra? Ty få angelägenheter är av så
dan samhällsvikt som att höja hembiträdes- 
yrkets anseende både i hembiträdenas egna 
och andras ögon.

Idun har vänt sig med frågan först till en 
husmödrarnas representant, fru Agnes Ingel- 
man, ordf. i Sveriges husmodersföreningars 
riksförbund.

1 Hur är det ordnat för hembiträdenas ålder- : 
1 domsförsörjning? — inom denna fråga rym- | 
Ï mes ett stort, ännu olöst problem med många j 
I detaljer att ta hänsyn till. I anslutning till : 
I denna artikel, som vill vara en upptakt till ï 
I åsiktsutbyte i ett intressant och viktigt ämne, \ 
1 inbjudes Iduns läsarinnor att deltaga i en \ 
\ diskussion, som beredes plats i våra spalter. |

— Vi ha nog haft frågan uppe, säger fru 
Ingelman, men så länge varken husmödrar 
eller hembiträden äro organiserade ställer sig, 
enligt mitt förmenande, problemet ytterligt 
svårt. Med allmänna organisationer å ömse 
håll skulle det ju kunna tänkas att en pen
sionskassa inrättades, dit husmödrar och hem
biträden gjorde vissa inbetalningar. Men kan
ske en sådan plan inte kunde realiseras ens 
då. ... Nu måste allt överlämnas åt överens
kommelser i varje enskilt fall.

För min del tycker jag nog att en duktig 
husassistent, som vill ordna för sin ålderdom,

I Iduns kvinnoklubb
= börjar den nya säsongen torsdagen den 6 sept. 
: med sekt. II och torsdagen den 13 sept. sekt. 
1 I. Program meddelas i nästa n:r. — Nytill- 
\ trädande medlemmar anmäla sig å Iduns red.

:
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Fröken Astrid Malmborg, vars intagande bild synes 
ovan, är en energisk och framåtsträvande dans- 
konstnärinna, som även blivit mycket populär i hu
vudstaden för sina kurser i harmonisk gymnastik. 
Dessa taga sin början nu i september och om Ni 
vill bli vacker och spänstig, så är det bäst att 

passa på. (Ekstrand, foto.)

bör kunna lägga av på lönen. Är hon en först
klassig kraft bör hon kunna pretendera på 
60—80 kr. i månaden och detta behöver hon 
icke göra slut på, när hela vivret är fritt. 
Dock, hur många hembiträden ha inte mor 
eller syskon att försörja? — det är hårt, men 
här komma vi in på förhållanden, som av inga 
beräkningar och förordningar kunna regleras. 
Man kan endast påpeka att hembiträden i löne- 
avseende äro bättre ställda än de flesta andra 
på den kvinnliga arbetsmarknaden.

Vad trotjänarinnan beträffar, ser man hen
ne sällan övergiven och hon behöver knappast 
anse sig leva på nåd.

— Men de finnas ju som hinna vara tro
tjänarinnor på flera håll, inflikar intervjuaren. 
Skall då den siste arbetsgivaren stå för hela 
ålderdomsförsör jningen ?

— Ja, även här kunde man tänka sig att 
i dessa speciella och ganska sällsynta fall en 
överenskommelse gjordes mellan vederbörande 
arbetsgivare att var och en satsa till husassi
stentens i fråga ålderdomsförsörjning, t. ex. 
vistelse på ålderdomshem o. s. v. Men någon 
skyldighet härtill ha icke de första arbetsgi
varna, ty genom att husassistenten på egen be
gäran lämnat sin plats har hon avsagt sig 
alla dylika anspråk. Men det kan synas att 
bördan blir orättvist tung för den siste arbets
givaren när han inte gärna vill underlåta att 
visa sin erkänsla för ex. 10-årig tjänst av ett 
hembiträde, som redan vid platsens tillsättande 
uppnått sina 50 år.

Vi ha även ställt frågan till Hembiträdes- 
föreningens ordf., stadsfullmäktigen fröken 
Hanna Grönvall, som meddelar att ämnet 
flera gånger varit Töremål för behandling i 
föreningen, men att resultatet blivit plus mi
nus noll.

— Man ser ingen möjlighet att reda upp 
dessa ytterst invecklade problem, men att pen
sionsfrågan är ett stort krokben för yrket är 
säkert och jag kan icke säga hur tacksam 
hembiträdeskåren skulle bli, om denna angelä
genhet begrundades och kanske löstes. Men 
jag har talat vid en försäkringsexpert och 
många andra auktoriteter i detta ämne och de 
se lika litet någon lösning. Än så länge kan 
man alltså endast hoppas att husmödrarna be- 
hjärta situationen, att förhållandet påtalas och 
dryftas. . . .

Idun tar gärna upp frågan till diskussion 
i sina spalter. Kanske kunna intresserade, 
från husmödrarnas och hembiträdenas håll, 
komma med några värdefulla uppslag. I an
nat fall kan även diskussion utgöra ett gott 
svar på en fråga.

E. N.

HÄRVANS HEMFÄRGER
lämpa sig även utmärKt för Kallvattensfärgning.

De idealiska 
tieminstrumenten
Flyglar & Pianinon

trail
Ensamförsäliare :

HIRSCHS PIAHOMAGASINA/a
KONSERTHUSET

STOCKHOLM
Ktinerl, Hovlfverantör.
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TRE RAD TILL MIN DOTTER
FÖRSTÅELSE, SJÄLVSTÄNDIGHET OCH SANNINGSKÄRLEK

VAD MAN SÄGER I IDUNS MÅNADS TÄVLAN.

OM JAG HADE NÅGON JA. — MEN 
jag föreställer mig att jag har en. Hon är 
tjugo år, är som en flicka skall vara i den 
åldern, glad, god och älsklig. Inte allt för vac
ker, men klok. Såsom tjugoårig naturligtvis 
både oförståndig och obetänksam många 
gånger. Jag föreställer mig att jag vore 
tvungen skicka bort henne för att, som det 
heter, ”klara sig på'egen hand”. Naturligtvis 
skulle jag kunna ge henne hundratals med 
”råd” — som hon genast skulle glömma bort. 
Men jag skulle ge henne nedanstående trenne 
råd i ett brev. —

För det första:
Försök lära dig förstå din omgivning och 

dina medmänniskor.
Med detta menar jag att du, som är ung och 

oerfaren, skall lära dig att alltid tillmötesgå 
din omgivning och dina medmänniskor med 
ett gott humör, vänliga tankar mot alla, hjälp
samhet i småsaker och att söka förstå deras 
intressen och se dem med deras ögon och 
från deras ståndpunkt, men ändå — märk 
detta — skall du bilda dig din egen mening 
om saker och ting på det sätt du anser vara 
det rätta. — Du behöver aldrig — jag skulle 
nästan vilja säga, får aldrig förakta en män
niska därför att hon är fattig, eller därför 
att hon är otymplig och obildad till 
det yttre, (efter den s. k. ”civili
serade” världens konvénansbé- 
grepp räknat) — detta hindrar 
nämligen inte alls att hennes själ 
kan vara bildad och skön. Var och 
en människa har sitt människo
värde och har därför rättighet att, 
under alla förhållanden, bli be
handlad som människa. Och dess
utom, om en människa är vad man 
kallar ”dålig” så är det inte där
för sagt att du behöver bli sämre 
därför att du talar med henne.
Det skulle ju kunna hända att hon 
bleve bättre, d. v. s. om du talar 
med henne på rätta sättet. Sök 
att förstå. Tro hellre gott än ont 
om människorna. Och lär dig att 
älska dem —■ för deras egen skull 
— utan påverkan av stånd eller 
rikedom.

För det andra:
Försök att uppnå andlig själv

ständighet.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ii iiiiiii um ii mi in in mm'-

Iduns septembertävlan, där det gäller att sända 
in uppsatser i ämnet ”Tre råd till min dotter, 
om jag hade någon”, har rönt livligt intresse. 
Även nutidens mödrar ha en hel del att lägga 
sina döttrar om hjärtat. Men i allmänhet röra 
sig inte råden om så praktiska ting som fru 
Lenngrens — hör t. ex. vad ”Fru Isabella” 

säger till sin dotter.
111111111111111111111 II II Ull 111111 IIIIIII II iiiiiiiiiiiiiiimiimimiiiiiiiiiiiiiiiiiiii»"

Likaväl som du nu skall söka bli ekono
miskt och materiellt självständig och obero
ende bör du söka bli detta i ditt andliga liv. 
Var aldrig rädd för ensamheten om du vill 
uppnå andlig självständighet. Men tag gärna 
med som ”sällskap” ibland någon god — (och 
vet att i detta fallet blott det bästa är gott 
nog) — bok. — Men tro nu inte kära barn 
att jag menar att du skall undvika människor. 
Nej, nej, men jag menar att du skall lära dig 
att kunna vara ensam — om så skulle behövas 
— utan att känna dig rädd. Det finns näm
ligen människor som aldrig någonsin ha varit 
eller vågat vara ensamma — med sig själv. 
Därför att de frukta ensamheten. De våga 
inte för sig själv erkänna sina svagheter 
och skröpligheter. De äro rädda för sin egen 
kritik. De tro hellre (med tacksamhet) på
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Värendsk hemslöjd har haft en stor framgång nyligen på lantbruks- och henu- 
slöjdsutställningen i Tingsryd. Bär hade mycket gömt och förgätet letats fram 
och man fick ännu en påminnelse om. vilken kulturskatt Sverige äger i sin hem
slöjd. Här ovan ses en samling förnäma gamla slöjdalster på utställningen.

lögnaktigt smicker om sin egen oförvitlighet 
och fullkomlighet. Det är synd om dessa 
människor tycker jag. Jag ville hellre att min 
flicka kunde stå, kanske ensam, men dock 
stark i medvetandet om att hon vet om sina 
svagheter och skröpligheter. — Ensam med 
naturen då och då, lär du dig att tänka och 
att tänka stort och vackert. Och det behövs 
sannerligen nu för tiden, min tös, som mot
gift till den nuvarande tidsandans i många 
fall skadliga och i varje fall oundvikliga in
verkningar på ungdomens själsliv.

För det tredje:
Tala alltid sanning, — eller tig.
Gör det, min flicka. Tala sanning. Under 

alla förhållanden. Endast i ett fall bör du ej 
säga sanningen. Med detta menar jag inte 
att du skall säga en lögn i stället. Jag menar 
så här: om det skulle inträffa att du, ge
nom att säga sanningen, skulle uppenbart och 
medvetet skada någon av dina medmänniskor, 
så säg den inte. Ej heller bör du säga en 
lögn. Nej. Då bör du bara tiga. Bara tiga. 
Det är lätt sagt, det vet jag, men det är 
kanske så mycket svårare att lära sig. Det 
är helt enkelt konst att kunna tiga i 
rätta ögonblicket. Jag tror att du förstår 
den stora betydelsen av att lära sig den 

konsten. — Sanningen. — Om 
man själv alltid talar sanning så 
vet man ju, att ens medmänniskor 
alltid kunna tro på vad man sä
ger och då vill man också själv 
gärna tro på dem tillbaka och det 
är denna tro som stödjer och styr
ker sanningen själv. Och mora
liskt sett är det mera rätt att tro 
än att misstro. Åtminstone tror 
jag att det hos varje människa 
finns en god och en mindre god 
vilja och den viljan man tror på, 
det är den som får övertaget. 
Alltså: tro på den goda viljan — 
så blir det ju den som får över
taget och då blir ju världen bättre. 
Det är helt enkelt din plikt att 
— så långt du kan — förbättra 
världen. Det är ju egentligen vårt 
stora mål här i livet. — —

Jag tror på den goda viljan hos 
dig, min kära flicka och vet att 
jag alltid kan lita på den.

FRU ISABELLA.

%/lt7 alla bahpulvek. man Aett 
,J%ägA VbmtenA vata num/ia ett
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E N PIGA BLAND
ENSAMJUNGFRUNS MÖDOR HOS EN SÖT FRU MED BABY.

Vera Fridner som "pantrymaid” i Californien.

”UPP OCH NED PÅ LIVETS TRASIGA 
bastmatta”, var mitt ödes paroll i Californien.

Vad kan vara mera tilltalande än att vistas 
som ärad gäst i en bildad och sympatisk fa
milj efter att.ha intagit en schasad tjänarinnas 
ställning. När skomakaren icke bliver vid sin 
läst, känner han nog av det, och hemmastadd 
är han säkert endast i sin egen sfär. Det är 
ett allmänmänskligt drag.

Hos den, såsom bildad människa, icke ame
rikaniserade svensken, d:r Gustaf Björkman, 
trevlig skåning, läkare i Los Angeles, och gift 
med en ättling av ”Mayflowers” invandrare, 
således av Amerikas bördstoltaste släkte, men 
icke förty en ovanligt charmerande, modern 
kvinna, fann jag en glad fristad, medan jag 
såg mig om efter nästa ”job”.

Att få en plats är icke ens i Amerika all
deles så lätt. Fick resa i spårvagn den ena 
dagen efter den andra och kom mest för sent. 
I telefonen svarade man icke på förfrågningar 
om platser. Jag var också for uppriktig.. Det 
var ej första gången jag fann, att uppriktig
het är ett ofördelaktigt karaktärsfel hos som
liga. Man tyckte hos doktorns jag skulle taga 
guvernantsplats. Men jag ville av flera skäl 
kroppsarbeta. Bland annat hade jag alltid fått 
heta ”opraktisk” som barn, vilket smärtat mig 
djupt. Det hade tagit många år och mödor, 
innan jag lyckats göra ett hål i idén om min 
opraktiskhet genom att bevisa min duglighet 
som sömmerska. Nu måste jag ock bevisa 
mig själv och mina närmaste att ”opraktisk
heten” helt enkelt var brist på praktik, efter 
som man aldrig tilltrotts om att duga i köket 
annat än till disktorkning, den mest osympa
tiska och fantasilösa sysselsättning för en ton
åring, som icke skulle begärt bättre än att få 
göra lukulliska uppfinningar. Förutom ambi
tionen och hälsonyttan var det alltså min ung
doms längtan efter upptäckter och uppfin-

i Den svenska lärarinnan fröken Vera Fridner 5 
1 fortsätter här sin pigga skildring av sina även- = 
i tyr som ”piga bland pigor” i Amerika. Nu få E 
: vi följa henne genom olika job i Californiens |
= fagra nejder. E
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ningar angående kökets och hemmets värld, 
som ånyo drev mig till platsanskaffningsbyrån.

Som ensamjungfru i liten familj med baby.
Bland de få antagbara platser, som fanns 

på förslag, var det en som ensamjungfru hos 
en tandläkare. Jag gick dit. En jungfru i 
svart och vit uniform mottog mig. Frun kom. 
Hon var ung, av medellängd, smärt, insvept i 
en bedårande ”morning-gown”. En liten vit 
spetsbonnet omgav ett underskönt ansikte, in
ramat i svarta lockar. Familjen bebodde ett 
vitt envåningshus vilket innehöll fem rum och 
kök, badrum och ett rum motsvarande vår 
köksfarstu till läget och som jag sett i alla 
amerikanska hem. Tyvärr glömt namnet. Där 
var kombinerat tvättstuga, förrådsrum och is
källare. Isskåpet förekom alltid där. Källare 
och vind efter våra begrepp har jag aldrig sett 
utanför Europa. Trädgården och rosenpergo- 
lan sköttes av en ”boy”, som kom vissa tim
mar i veckan. Familjen bestod av ”Doktorn”, 
frun och en baby på några veckor. Skötseln 
av babyn var den lilla fruns kära arbete, en
dast babytvätten anförtroddes mig, minst tolv 
blöjor dagligen förutom babyplaggen. För
resten var allt husets arbete mitt. Ett vecko
program över arbetet visades mig. Förutom 
städning av hela huset, babytvätt, matlagning 
och diskning hade varje dag sitt extra pro
gram. Måndag tvätt, tisdag strykning, ons
dag grundlig rengöring av kökets alla skåp 
utan och innan, fönsterputsning etc., torsdag 
halva övriga våningen, fredag resten och lör
dag silvret. Det var ett krävande program. 
Trött att förgäves resa omkring i spårvagnar, 
tog jag ändå platsen. Djärvt vågat — hälften 
vunnet! Jag måste försöka.

En kvart över sju skulle frukosten vara 
klar: Kokta katrinplommon, havregrynsgröt, 
”café au lait”, rostat bröd med föga varia
tioner. Dessförinnan skulle jag också med
hunnit våtmoppning av köksgolvet, sopning av 
farsturummet, städning av isskåpet. Till kl. 
io, då babykläderna skulle hämtas i en pyts 
från badrummet och genast tvättas, borde jag 
medhinna avdukning, min egen frukost, disk
ning och städning av tre rum d. v. s. mopp- 
ning av de bonade golven och dammsugning 
av de mjuka mattorna, förutom dammning. 
Jag hann aldrig, trots att jag gnodde så svetten 
lackade ned i babytvätten. Medan blöjorna 
hängde på tork, fortsattes städningen. Säng
kammare, gästrum, badrum icke minst och 
vad som ej medhunnits före kl. io. Så var det 
att stryka babytvätten, avbryta städningen med 
att göra i ordning lunch, lyckligtvis mycket 
lättvindig. ”Doktorn” kom icke till lunchen. 
Jag arbetade i mitt anletes svett för hoppet 
att få kasta mig på sängen en kvart eller för 
höjden av lycka: att hinna ta en dusch. Kl. 
4 kom frun med middagsmenuen, som varje 
dag var en stor måltid bestående av soppa, 
mellanrätt, huvudrätt och dessert. Kl. halv 
sju skulle middagen serveras. Av första da

gens middagslista minns jag endast två ting: 
att mellanrätten utgjordes av skivade råa po
tatisar och tomater lagda varvvis i glasform 
och kryddade med salt, peppar och paprika 
och ugnskokades i tomatsaften, och vidare, att 
desserten var en dadelpudding, och att jag på 
instruktion malde ihop dadlar, russin och 
katrinplommon, fyllde massan i en glasform, 
hällde en mängd strösocker över, krönte ver
ket med ett par smörklimpar och överlämnade 
det åt ugnsvärmen, som därav gjorde något 
ganska ätbart isynnerhet i förening med ”cus
tard” (närmast som tjock vaniljsås). Nog 
fick en ovan kokerska gno för livet för att 
på två och en halv timme klara av fyra okända 
rätter, och nog fick frun duka middagsbor
det, men när middagen och disken var över, 
kröp en dödstrött ensamjungfru till kojs med 
svullna fötter men glad i själen att ha klarat 
allt utan förstörelse och utan ovett.

Det var en knogig plats. Hur jag jäktade 
och planerade för att få tid och arbete att gå 
ihop, blev det alltid debet på tidsidan. Bra 
litet av det extra programmet hann jag med. 
Tvättfrågan hade ordnats så att jag fick 
mindre lön (45 doll, i månaden, i köpvärde 
motsvarande ung. 60 kr.), och tvätten lämna
des bort. Frun sade, att jag inte hade metod 
i arbetet. Efter mera erfarenhet av Amerika 
vet jag nu, att där inte är tid för svensk 
grundlighet, och jag lärde mig, att skulle man 
hinna, vad som fordrades inom en given tid, 
fick man svänga igenom ett arbete så hastigt 
och lättvindigt som möjligt. Fruns förra jung
frur brukade alltid vara färdiga kl. 2 och le
diga till kl. 4, och det var skick qch bruk i 
Amerika. Men frun skulle gärna träna upp 
mig, om jag bara ville binda mig att stanna 
allra minst en månad. Detta var ju en mo
derat begäran, men jag svarade, att jag inte 
kunde binda mig, då min hälsa var osäker och 
jag kände arbetet för tungt för mina krafter. 
En lindring hade jag hittat på. Jag bad så 
vackert få sätta in på matsedeln någon svensk 
rätt jag kunde laga, och det lyckades. Högt 
gillande fick min grönsakssoppa på mjölk, och 
när jag en annan dag serverat stuvad spenat 
med bräckt skinka, sade ”doktorn”, att det var 
det mest utsökta han på länge smakat. Gissa 
om man var stolt! Men det hjälpte inte en

”Skötseln av babyn var fruns arbete, endast baby
tvätten anförtroddes mig ...”

och uppiggande vid svag
hetstillstånd är järnmedi-

____________________________ i " / D 0 Z A N.
Angriper ej tänderna — Förordas av läkare. — Fås å alla apotek.
mozAN A inOZAlX B Begår original-
mvagt avförande ej avförande. flaska à kr. 3:50.
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APIGO R I A M ERIK
ÄVEN BARNJUNGFRUNS JOB PRÖVAS AV DEN SVENSKA LÄRARINNAN.

stackars fot, som hade haft ledvätske-utgjut- 
ning, och nu vid överansträngningen gav an
ledning till bekymmer. På femte dagen måste 
jag begära avsked. Frun var ond, och det var 
ju ej att undra på.

Barnjungfru, för ett amerikanskt hopp.
Mina erfarenheter som arbeterska i Kali

fornien blevo en tid kaleidoskopiska. Jag kom 
till den sköna Yosemite-dalen i Sierra Nevada 
för att vara ”light-luncheon-cook” på en liten 
restaurant men blev barnjungfru i familj, då 
restauran ten visade sig vara en sjunde klas
sens sylta av äkta amerikanskt slag : en mindre 
s. k. ”soda-fountain” kombinerad med diver
sehandel.

Jag blev alltså barnjungfru ,i stället. En som 
kom och gick. Anställd för fjorton dar. Från 
klockan 12 till klockan 6 skulle en treårig, 
förhoppningsfull telning vallas av 
mig. Ynglingen var ett geni i upp
finningsrikedom. Hans planer 
gingo alltid stick i stäv mot mina.
Andra veckan var han betydligt 
bättre än den första. Vi skildes 
som vänner. Fem doll, i veckan, 
två måltider och ett tält att sova 
i var ersättningen. Denna plats 
hade sina goda sidor. Jag levde i 
en stormäktig natur, vaggades till 
sömns av bruset från världens 
högsta vattenfall, Yosemite Falls, 
hade morgnarna fria och kunde 
deltaga i naturstudie-exkursioner, 
som anordnades genom kalifor
niska regeringens försorg. Men 
när de fjorton dagarna voro över, 
tog jag med glädje ett hushåll- 
ningstält och var min egen en tid 
och njöt av Yosemite nationalpark, 
tältlivets Eldorado.

Sedan omväxlade kraftiga och kortvariga 
”job”, såsom päronskalerska. på fruktkonser
verings fabrik, ”pantry-maid” på klubbhus, 
uppasserska på hotell med långa viloperioder 
hos bekanta.

Jag trivs utmärkt.
I Amerika får man sannerligen lära sig vad 

det vill säga att arbeta. Det är rent häpnads
väckande hur mycket arbetskraft, som kan ta
gas ur den mänskliga organismen, och vad 
som fordras av människorna i arbetshän- 
seende. Hur människor stå ut veckor, må
nader, år, när ungdomens överloppskrafter 
äro slut, det är mig en gåta. Mitt sista ”job” 
i Kalifornien var åter ensamjungfruns eller 
rättare hushållerskans. Jag hade stigit i gra
derna. Ville se, hur jag redde mig efter alla 
vunna erfarenheter. Nu var det en familj på

tre personer, ett hus på sju rum och kök, hal
lar, trappor etc. Frun var konvalescent. Tag 
skulle göra allt. Lyckligtvis ingen babytvätt. 
Något extra program förekom ej. Tvätten 
lämnades till en kines. Fönsterna tvättades 
av en kines. Golven bonades av en kines. Alla 
varor kom till huset. Jag fann platsen ganska 
lätt. Kvickt och ledigt svängde jag moppen 
över golven och efter den stilen var jag fär
dig kl. halv 2 eller förr och ledig till kl. 4. 
Hade fått uppgjort att då kunna gå ut, när 
jag ville.. Frun tog sig litet lunch i skåpet, 
jag likaså. Det var således endast två mål
tider att laga, och som frukosten utom gröt 
bestod av rå frukt, var den ju lätt. Middagen 
beredde mig ju alltid bekymmer. Kl. 6 precis 
skulle den vara färdig. Jag lyckades även här 
introducera svenska rätter, vilka alltid erhöllo 
beröm. Det var för övrigt en förtjusande ar

tistfamilj, och jag tänkte ofta med 
smärta, vilka härliga vänner man 
kunde fått i dem, om vi fått mö
tas som jämlikar. Ställningen som 
tjänarinna gav mig alltid en gna
gande känsla av nervositet. Om 
man varit tjugo år och aldrig varit 
oberoende, skulle det kanske ha va
rit enbart humor.

När jag beslutat lämna Amerika 
och resa och sköta mig på en sö- 
derhavsö och sade upp mig efter 
fjorton dagar blev frun både ond 
och ledsen och för första gången 
i Amerika skämdes jag att ha 
tagit en plats bara för min 
egen fördel. När skilsmässans 
stund var inne gav mig frun ändå 
till avsked orden: ”Ring my bell, 
if ever you to San Francisco 
again.”

VERA FRIDNER.”Ynglingens planer gingo stick i stäv med mina.”

T A K T C H N
VI SKULLE GÅ UT OCH HANDLA, 

jag skulle få följa med henne. Jag hade egna 
pengar och skulle handla själv. Jag väntade 
mig mycket av det, jag kände mig helt upp
fylld av vad som väntade, stolt, ivrig och glad.

— Goddag sötnos, sade hon, då vi möttes. 
Jag har fått vänta ett par minuter. Har du 
bomullsvantar? Du kunde väl ha tagit hand
skar, då vi ska gå i det stora varuhuset.

Jag hade varit så ivrig att få gå med henne 
att jag bara tog mina vantar och sprang.

— Vad vill du nu ha? sade hon i varuhuset.. 
Har du tänkt på något förut? Ska du se dig 
omkring? Den här — vad säger du om den?

Nå ja. Jag ville fundera litet. Jag är inte 
så tränad i att gå i bodar som hon, jag har 
inte många års vana, jag. Men vi köpte litet 
och jag hade flera paket. Så köpte jag ett 
nåletui. Det var litet fumligt att få upp pen
garna.

— Om du lägger ifrån dig paketen . . . sade 
hon. Så att fröken i kassan hörde det och 
smålog. Eller också kan jag lägga ut, så kan 
vi räkna sedan !

Men jag ville just betala själv, det skulle 
vara en d"el i det roliga. Och därför lade jag 
ifrån mig paketen, som trasslade in sig och 
jag tappade ett och pengarna gledo undan —

I Hur man lätt kan såra en ung liten dams själv- | 
1 ständighetskänsla är denna gång föremål för : 
= kåsösens betraktelser. |
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jag plågades så av bomullsvantarna, som hon 
inte tyckte om. Jag inbillade mig att alla män
niskor sågo på dem. Fastän annars så säger 
hon att man inte skall vara snobbig och få
fäng och kläder har ingen betydelse.

Så skulle vi gå och äta något.
— Du får tå vad du vill ha, sade hon.
Det gjorde jag.
Hon såg på min assiett, då jag kom från 

disken i det stora, fina terummet.
— Jo, jag tackar jag! sade hon.
— Men du sade ju. . .
Hummer är det bästa jag vet och jag hade 

tagit en smörgås med hummer i majonnäs.
— Visserligen, svarade hon. Du skulle ta 

vad du ville, men inte kunde jag precis tänka 
mig att du skulle ta det dyraste du kunde 
leta upp. Men det är dig väl unnat, för all del.

Kanske det var det. Men den goda smör
gåsen var inte god mera. Inte vet jag pri
serna . . . och dessutom, varför låtsas man 
vara generös, då man inte kan vara det i 
hjärtat.

Nå, den sista reflektionen var icke hennes,

som tagit hummer med maj onnäs. Den är min 
egen, jag som skulle gå med min lilla flicka 
och handla.

Jag är henne mycket tacksam att hennes 
humör inte sjönk mera denna verkligt miss
lyckade timme. Hon är ännu icke nog vuxen 
att kunna reagera. Hon kanske ännu kan 
hoppas på nöje av att gå ut och handla med 
mig. Men det är ovisst. Ty om hon icke med
vetet reagerade mot den otåliga, överlägsna 
behandling hon blev utsatt för, så kan det 
hända, att den skapat en undermedveten miss
tro, som helt enkelt formulerar sig allra in
nerst : ”Det är roligare att gå ut med sin 
bästa vän än med mamma. Mammor är nog 
bra annars, men . . .”

Hårdare blir inte domen hos en liten flicka. 
Hon är alldeles för god och för oerfaren att 
kritisera, hon blir bara ett litet offer — som 
kanske drar sig helt stilla tillbaka nästa gång.

Om jag inte kan reparera mitt beteende. 
Ett sätt att vara, som icke betydde ovänlighet, 
men som man ändå aldrig skulle sätta ifråga 
mot en vuxen. Om hon droge sig tillbaka en 
annan gång, med eller utan bomullsvantar, 
skulle det vara ett hårt straff. Hårdare än 
förseelsen var värd — men sådant är livet.

VERA von KRÆMER.

JOFUROL Befria rumsväxterna från ohyra.
Osvikligaste medel är vårt Jofurol-bad i 
förpackningar från 75 öre pr styck. Säljes 
hos alla färg-, frö- och kemikaliehandlare.TEKN. FABRIKEN JOFUR, Postbox 227. Stockholm.
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SIGRID YDSTRÖM.
F. Bergdahl, Boatorp, Mo- 
heda, Maka till regements

pastorn Gösta Ydström.
6o år den 2p september.
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BRICKEN GYLLEJN- 
HAMMAR.

F. Veng, Sundsåker, Bollnäs. 
Änka efter jägmästaren A. 

Gustaf Gyllenhammar.
75 år den 26 september.

SIGRID KURCK. 
Fröken, Rynge. Författarin
na. Dotter till ryttm., frih. 
A. F. Kurck 0. hans maka. f. 

Flallenborg.
po år den 2p september.

ELLEN BERGMAN.
F. Nordström, Linköping. 
Änka efter kassören Gustaf 

Bergman.
65 år den 25 september.

AGNES BRÅKENHIELM. 
Fröken, Strängnäs. Dotter till 
provinsialläkaren P. C. Brå- 
kenhielm 0. hans maka, f. 

Nordenskjöld. 
po år den 23 september.

NAEMA RAMSTEDT.
F. Hallström, Stockholm. Än
ka efter grosshandlaren Vik

tor Ramstedt. 
po år den 23 september.

ELIN FORSSELL.
F. Agrén, Edsbyn. Änka ef
ter landsfiskalen . Wilhelm 

Forssell, Bollnäs.
65 år den 25 september.

MARIA ÅKERBLOM.
F. Larsson, Arvika. Maka 
till f. d. kontraktsprosten A. 

J. Åkerblom, Holmedal,
65 år den 2Ç september.

SOFIE SIMONSON.
F. Carlson, Stockholm. Maka 

till trafikchefen Otto 
Simonson.

60 år den 20 september.

DAGMAR SWARTZ.
F. Lundström, Stockholm. 
Änka efter universitetskan
slern, jur. d:r Carl Swartz. 

60 år den 26 september.

AGNES CHRISTENSSON. 
F. Löfström, Hallandsås.
Maka till kyrkoherden i Hass- 
löv C. Rudolf Christensson. 

55 år den 23 september.

ELISABETH DE LA 
GARDIE.

Fröken, Äppelviken. Dotter 
till ryttmästaren, greve A. O. 
De la Gardie 0. hans maka 

f. grev. Falkenberg.
55 år den 24 september.

ALICE NORDMAN.
F. Rasmuson, Karlstad. Ma
ka till förste provinsialläka
ren, d:r Magnus Nordman. 

55 år den 2p september.

ANNA NIELSEN.
F. Amnéus, Gävle. Maka till 
överstelöjtnanten K. J. Ans- 

helm Nielsen.
55 år den 29 september.

ALICE NYMAN.
F. von Sydozv, Katrineholm. 
Maka till apotekaren Otto 

Nyman.
50 år den 15 september.

MARIANNE DIEDEN. 
Fröken, Styrsö. Förestånda
rinna vid Kustsjukhuset. Dot

ter till konsul J. H. E. 
Dieden.

50 år den 24 september.

HILMA PERSSON-HJELM. 
Fru, Arvika. Keramiker. 
Lår. i modellering vid lär
lings- o. yrkesskolan samt 

styr.-led. av densamma.
50 år den 24 september.

ELSA ABELIN.
F. / I 'cidling, Stockholm. Ma
ka till ingenjören, f. d. gods

ägaren R. Z. Abelin.
50 år den 25 september.

ANNA LÖFSTEDT.
F. Lindeberg, Skövde. Maka 
till direktören E. Löfstedt.

50 år den 25 september.

THÉRÈSE WIGSTRAND. 
F. Danielsson, Åkeholm. Ma

ka till disponenten FL 
Wigstrand.

50 år den 26 september.

BoftÄmi ger klarare fönster Pris
med mindre arbete än förr. 40 öre,
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Veckans novell.

I L L U S I O N. AV MEA TILLBERG
Kulisskvallret påstod att Ada Lorensson var 

kär i Paul Dehmer. Löjligt, efter åtta års 
kamratskap med tillhörande avund och intri
ger ! Den kyliga, äregiriga fröken Lorensson ! 
— Hh, hm, den farliga åldern, hånlogo de 
yngre kvinnliga kamraterna.

Dehmer är en grann karl med gnistrande 
temperament. I den senaste komedien spela 
de emot varann. Den är en glittrande lek med 
finslipade men farliga repliker, dold och par
fymerad erotik, ystert skämt i brokig 
blandning.

Denna afton går stycket för tionde gången 
för välbesatt salong. Ada Lorensson är nöjd. 
Det är hennes bästa roll hittills. Tidningarna 
ha enhälligt lovordat hennes framställning. 
Ställt den nära på i jämnhöjd med den alltid 
favoriserade motspelarens.

Sista akten tilltalar henne mest. Den ut
spelas i ett höm av en praktfull vinterträd
gård. Hon får tillfälle att briljera med en ut
sökt aftontoalett och hon får sina bästa repli
ker ackompagnerade från den bakom scenen 
tänkta balsalen. Musiken förvillar åhörarna 
och ger hennes klara, men alltför kalla stäm
ma den behövliga undertonen av värme.

Paul förvånar henne i kväll. Det är något 
nytt, skälvande och vibrerande i hans röst. 
Något utom rollen — hon kan ej förklara vad. 
I den stora uppgörelsescenen trycker han 
hennes händer så att hon måste betvinga sig 
för att icke skrika högt av smärta — och 
lycka. Gode Gud ! Kan det vara sant, det 
hon tror sig läsa i hans vackra ögon under 
det hon talar och han passar på att vända 
ryggen åt publiken. Se, så upprörd han är! 
Hans nervösa fingrar smula ju sönder den 
stackars nejlikan i frackuppslaget. Nejlikan, 
ja! Den är ju också utom rollen. Alla andra 
kvällar har han, lydande författarens anvis
ning, brutit en liten klase från den prunkande 
mimosagrupp, hon också enligt rollhäftet haft 
skyldighet att förvirrat leka med.

Tisdagen den 6 september sammanvigdes i Engel- 
brektskyrkan i Stockholm, tjänstemannen i A.-B. 

Göteborgs bank, Stockholm, Eric Granat, och sån
gerskan fröken Néa Hedberg.

Siiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiimmmiii...........

1 Hur det kan te sig bakom kulisserna — lustigt 1 
E och överraskande spinner författarinnan intri- I 

gen i denna lilla skiss. =

Denna förnäma, svagt gräddfärgade blom
ma han bär i kväll är ju hennes favorit
blomma. Hon vet med sig att hon på tal om 
blommor råkat nämna detta till honom för 
helt få dagar sedan. Att han minns —!

Ada Lorensson är rädd att glömma sina 
repliker. Men hon överträffar sig själv. Hon 
har aldrig förr spelat så som i denna sista 
halva akt. Det är som om allt det bundna i 
hennes väsen lösts. Pion värmer, gnistrar —. 

*
Tusende ögonpar följa de bägge agerande 

där på andra sidan rampen. Spänningen sti
ger. Man skrattar ibland. Man hostar. Man 
prasslar med program. Så blir det dödsstilla. 
Hjälten demaskerar sig, utlämnar sig på nåd 
och onåd till den sköna som lekt kurra göm
ma med honom genom två och en halv akt. 
När hennes hjärta äntligen veknar, följer be
lysningen omslaget i hennes känslor, blir så 
småningom svagare och lämnar till slut större 
delen av scenen i halvdunkel under det de age
rande till sist övergjutas av det läckra sken 
som kan tänkas komma från en apelsinfärgad 
måne. Det är en vacker tavla: Ada Lorensson 
lång, mörk och slank, i en klädning av skim
rande guldspets och knäböjande framför 
henne Paul Dehmer, placerad så att hans be
römda profil framträder på fördelaktigaste 
sätt. Nu reser han sig, böjer sig över henne, 
viskar, bönfaller. Faller åter på knä, kysser 
hennes händer, armar, tar blixtsnabbt den 
illa tilltygade nejlikan som råkat falla på gol
vet under stormen och håller den tankspritt 
mellan fingrarna, så att även de halvvissnade 
bladflikarna bli delaktiga av hans läppars 
nektar.

Ada Lorensson är icke den enda kvinna 
som uppfattar detta lilla intermezzo. Det föl
jes andlöst av en dam på andra parkettbän-

Dagens bibelord.
Utvalda för Idun av prinsessan 

Ebba Bernadotte.
Den bedrövelse som är efter Guds sinne, kommer 

åstad bättring, som leder till frälsning och som man 
icke ångrar, men världens bedrövelse kommer åstad 
död. II Kor. br. 7 : io.

Gud var mig nådig efter din godhet, utplåna mina 
överträdelser efter din stora barmhärtighet.

Psalm 51:2.
Herren den gode, förlåter var och en, som har 

vänt sitt hjärta att söka Gud.
II Krön. b. 30: 18—19.

Såsom en fader tröstar sin son så skall jag trösta 
eder. Jesaja 66: 13.

Får någon bland eder — utstå lidanden, så må 
han bedja. Jakob 5:13.

Väl tuktade mig Herren, men han gav mig icke åt 
döden. Psalm 118:18.

Det är till eder fostrarn, som I fån utstå lidanden; 
Gud handlar med eder såsom med söner.

Hebr. br. 12 : 7.
Sorgen är mejseln, skarp och hård, 
som brukas av mästarehanden; 
den själ, som lämnar sig i hans vård, 
skall lösas från jordebanden.
Det härliga mål han syftar till 
är hans egen bild, den kära; 
när själen vill blott vad Herren vill, 
ger verket åt Mästaren ära.

ken. Hennes ögon vidgas, ansiktet lyser vitt 
i mörkret. Hon känner blomman. Hon har 
sänt honom en bukett om ett dussin precis 
likadana och sitt kort. Omedvetet för hon 
handen emot hjärtat som slår vilt innanför 
den mörka sammetsklädningen. Hon dröm
mer! Det kan, det får icke vara sant! Men 
hon känner med en blandning av lycka och 
fasa att hans lek med blomman innebär något 
mer än en bortskämd konstnärs nyck att visa 
sig nådig. Hade han icke viskat till henne i 
går, när de träffats på v. Plagens middag, att 
han ville spela endast för henne, den kväll 
hon hedrade teatern ? Och hur hade icke hans 
lysande ögon mött hennes över rampen, varje 
gång han kommit in och tackat för applåderna !

Kvinnan på parketten tycker att de passio
nerade orden gälla henne, kyssarna, som 
knappt snudda pudret på Ada Lorenssons 
skuldror bränna henne. Här, ensam på en 
teater i en främmande stad i ett främmande 
land, känner hon för första gången den pas
sionens sötma och sveda som ett nära tioårigt 
äktenskap aldrig förunnat henne.

Ridån faller. Ljuset i salongen tändes. 
Applåderna smattra. Paul Dehmer bugar sig 
djupt över elva gräddvita nejlikor som skälva 
i hans händer. Kvinnan på parketten böjer 
omärkligt sitt vackra huvud till hälsning och 
går som en sömngångerska ut i garderoben 
medan inropningarna fortfara därinne. Hon 
ger sig knappt tid att knäppa sin päls. Hon 
måste ut, måste ha luft. Det faller ett snö- 
blandat regn över planen utanför teatern. 
Asfalten glänser svartvåt. Billyktor glimma. 
Spårvagnar ringa. Hon går till fots genom 
vimlet, den korta vägen till sitt hotell.

:— Jag reser redan i morgon med första 
tåget till X, säger hon i förbifarten till por
tieren.

%

Paul Dehmer lägger nejlikorna på sin
(Forts. sid. 979.)

I Engelbrektskyrkan i Stockholm sammanvigdes 
den 2 september tjänstemannen i Stockholms En
skilda Bank Gunnar Åstrand och fröken Stina Lager
berg, dotter till framlidne borgmästaren Swen La
gerberg, Nora, och hans likaledes framlidna maka i 
första giftet, född Norlin.

Det är Fruktsalt
som borttager dåsighet och trötthet och skänker vigor 
och hälsa, genom att underlätta matsmältningen.

HENRTKSSONS KEM. TEKN. FABRIK, ÖREBRO.
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SOMMARARBETEN FRÅN SOMMARVILAN
LYCKAT AV I D U N S HANDARBETSTÄVLAN.

Wmjm P

'CT -C:rISpSPtiÄ
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kunna också åstadkom■

miÉm

1 Iduns tävlan om det bästa sommararbetet, som ; 
= helst borde tillhora kategorien "virkat och stic- 5 
1 kat", har sysselsatt många händiga fingrar under | 
I gångna sommardagar. Resultatet av tävlan med- | 
I delas här i bild och ord. 5
rirfimiiiiiiiiiiiiiiiiiuimiiiHHiiiiHHtiiittiiiiHuniiitmtiiitiiiuccKiittiiiittmmt?

Bastant och varm är denna kofta av vitt yllc- 
garn, gjord av Elsa Björkman, I len. 

Hedersomnämnande.

Hur virkning av rosa silke och ylle 
kan användas som garnering på en chic 
och ytterst. modern svart sammetsväst 
demonstreras av Stina Jansson, Stock
holm. Hedersomnämnande och tröstpris.

Denna graciösa mormorsschal i filetvirkning är ett 
riktigt knåparbete, som visar teknisk skicklighet av 
hög klass hos sin tillverkerska, Hildur Källström, 
Mjölby, och som därför tillerkändes första pris.

En rolig kudde, virkad i öglor av silke —■ företrä
desvis i lila — insänd av Ebba Weinberg, Stock

holm. Hedersomnämnande.

VÅRA LÄSARINNOR HA VARIT FLI- 
tiga med sina stickor och virknålar i sommar, 
ty den skörd av sommararbeten till vår täv
lan, som samlats i redaktionens hyllor, har 
varit imponerande. Prisnämnden har inte haft 
något lätt arbete att fälla rättvisa domar.

Tävlingsvillkoren stadgade att de insända 
arbetena helst borde vara förfärdigade med 
stickor eller virknål, helt eller delvis, eller i 
närstående tekniker. Alltså ha rena broderi- 
arbeten, som även insänts, måst uteslutas ur 
prisbedömningen, så vackra och förtjänstfullt 
gjorda de än varit många av dem. Men det 
virkade och stickade bjöd tillräcklig variation. 
Det är rent förunderligt vad som kan åstad
kommas allt med så enkla medel ! Dev är 
jumpers, hela klädningar, koftor, schalar, 
prydnadsting, handväskor, mössor, kuddar, 
spetsar m. m.

Listan på de lyckliga pristagarna ter sig 
som följer:

Andra pris liar tilldelats insändarinnan av denna 
jumper, Maria Ljungqvist, Nynäshamn, för ett 
konstnärligt lyckat arbete. Jumpern är trädd i 
yllegarn på stramalj, med väl avvägda färger på 

vit botten.

Första pris går till Hildur Källström, Mjöl
by, därför att hennes vackra schal i filetvirk
ning vittnar om stor skicklighet i virkningens 
i detta fall svåra konst. Andra pris erövras 
av Maria Ljungqvist, Nynäshamn för en trädd 
yllejumper i välvald och konstnärlig mönster- 
och färgkombination. Tredje pris tillfaller 
Ingrid Svenson, Stockholm, som sänt in en 
piffig silketrikåklädning med garnering av 
Furidagarn.

Men vi kunna inte ha hjärta att låta ännu 
några deltagarinnor gå obelönade. Därför går 
en tröstfemma och hedersomnämnande till

mas med virknålen. T. v. "läska i grönt 
och vitt silke, t. h. väska i rosa silke; 
med garnering av korsstyngsbroderi i 
yllegarn. Insända av Sofie Hanson, 
Stockholm. Hedersomnämnande och 

tröst pris.

Stina Jansson, Stockholm, för en effektfull 
väst och samma tröstpris till Sofie Hansson, 
Stockholm, för hennes behändiga små väskor. 
Slutligen ges hedersomnämnande åt: Sigrid 
Blomberg, Karlskrona, för förtjusande kaffe
lapp i blått och rött, Elsa Björkman, Flen, 
för en kofta, och Ebba Weinberg, Stockholm, 
för en kudde.
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DEN EVIGA UNGDOMEN 450 ÅR
FEST ÖVER STADEN VID FYRIS.

Hl

..St:

.. ;

gHi

Liksom Idun, den eviga ungdomens gu
dinna fyller 40 år, så fyller även den 
eviga ungdomens representant i den eviga 
ungdomens stad, Universitetet i Uppsala, 
450 år. Den stora händelsen har med fest 

och prakt firats i dagarna.

Asta Kihlbom, lektor i 
svenska vid Londons uni
versitet, docent i engelska 
vid Uppsala universitet, 
promoverades till fil. d:r 
och var den enda kvinn

liga bland promovendi.

Studentuppvaktningen tågar upp till universitetet för att hylla jubel- Och
hedersdoktorer.

i||K i V

Tre kvinnliga hedersdoktorer korades även. Fröken Elsa Brändström (t. v.) och fru 
Anna Linder (t. h.) hedrades med äre betygelsen för sitt storartade hjälparbete 
bland krigets offer och fröken Ida Norrby (i mitten) för sin verksamhet som före

ståndarinna för Fackskolan för huslig ekonomi i Uppsala. De kungliga och ärkebiskopen — märk prins Carl i doktorshatt 
— bege sig till Promotionen i domkyrkan.

Kungen och kronprinsparet lämna stationen.
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T^Jnga arbete
med Gahns Bonvax förlänar
Edra parkettgolv och korkmat
tor en djup och varaktig glans.

Men de måste vara mogna.

ammanns
rnÊmomax8onv°*_ ^

=^jjLGahnsAkttebolggig&^
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”och hon gläds åt dina lekar, 
aldrig något gott dig nekar.”

En mors ansvar bjuder henne tillse, 
att vad som är gott också är nyttigt. 
Det finns ingen tvekan när det gäller

JAMAICA-BANANER

A.-B. BANAN-KOMPANIET

||É|$IliI||å!....... iit§!ppiiiii! lililiiiii
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Den blinda sångerskan.
Två duktiga kvinnors gärning.

Överst: Edit Lindahl. Under: Fru Ålenius-Björk.

- Steinwag & Sons -
Bundßofms 
‘Pianomagasin

8f o c Â 7}o tm
JaMoßsßerg sgatan 39

fföteß^org 771 a tnt ö

BERGS

AKTIEBOLAGS

NORRKÖPING

FABRIKSMÄRKE

BOMULLSVÄVNADER
HÖGSTA KVALITET

LÄTTSYDDA

SLITSTARKA

till salu hos varje välsorterad 

vävnadshandlare

EN SÄREGEN OCH I SITT SLAG 
djupt gripande händelse skall här berättas. 
Som notis torde den redan gått genom pres
sen, men Iduns stora läsekrets i och utom 
Sverige kommer alldeles säkert att intressera 
sig för detaljerna i denna episod ur ett tungt, 
på en gång djupt olyckligt och rikt människo
öde.

En liten elvaårig flicka, Edith Lindahl, 
blev efter en svår sjukdom halt och vad ännu 
värre var, absolut blind. Hon skymtar icke 
ens det starkaste ljussken. Barnet fick sin 
uppfostran på Tomteboda och återvände där
efter till hemmet i Malmö, där hon år efter 
år plikttroget och insiktsfullt skött alla syss
lor, städat och lagat mat. Dessemellan ägnade 
hon sig åt handåslöjd.

Mästersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av
Frithiof Hellberg

Utgivare:
Beyron Carlsson

Redaktör:
Eva Myblom

Redaktionen: .... Kl. 9—5 
8660 — Norr 9803 

Red. B. Carlsson kl. 1—3 
8660 — Norr 402

Expeditionen: ... kl. 9—5 
Norr 1602 — Norr 6147 

Annonskontoret: Norr 6147 
Annonschefen : 1646

Iduns annonspris: 
Pr millimeter enkel spalt:

50 öre vid bred textspalt, 
40 öre vid smal textspalt. 
Helmarg. 55 : —, halvmarg. 
30 :— pr gång, 20 mm. hög.

Lediga platser och plats
sökande 30 öre, pensionat, 
skol- och diverseannonser 
35 öre, minimipris 4: 20.

Iduns prenumerationspris : 
Uppl. A. Uppl. B.

Praktupplagan
Helt år . 
Halvt år 
Kvartal ..

17: — 
9: — 
4: 50

Vanl. upplagan
Helt år ..................... 15: —
Halvt år ..................... 8 : —
Kvartal .................... 4: 25

Q/n Pix-pojheus 
lujllninysskörd:

fScufechlatiö.^eufecH.anö 
über alles 

- är raitf valspråk 
yix öogegen är dt 
infernaficmellt sitjualsprcik

‘SkicbsjîrijôWcnf

JtSR.

KORKORT
Grundlig undervisning. 

AUTOBOLAGET, 
Birg. Jarlsg. 14. 

Tel. 761 09.
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Ingen klagan
om man uppfriskar blodet, rensar 
magen och tarmar från osunda 
rester och utdriver urinsyran från 
kroppen, varmed man undanröjer 
roten och grundorsaken till illa
mående och många sjukdomar.

Denna för hela organismen väl
görande process erhålles genom 
att använda

Fruktsalt-Samarin
Det bringar vigör och ger hälsa. 
Pris pr fl. 2.50 som räcker till 

50 glas samarin hälsovatten. Säl- 
jes å apotek, i Drog- och Kemi- 
kalieaffärer m. fl. ställen.

Cederroths Tekn. Fabrik, St him

lisspmlMde liår
avlägsnas synnerligen lätt

Nära två millioner 
damer hava funnit 
att Veet, den par
fymerade och sammetslena 
cremen, skänker 
dem en synnerligen 
tillfredsställande 
lösning på det bryd- 
sama problemet att 
avlägsna misspry- 
dande hårväxt. Be
gagnas rakappara
ter, tillväxer håret 
endast fortare och 
blir kraftigare. Då 
de gammalmodiga 
depilatorerna blott 
avlägsna hår ovan 
huden, borttager 
Veet detta även 
under huden. Ni 
behover bara stryka 
på litet Veet creme 
och låta den verka 
ett par minuter. 

Skölj sedan av den och — håret är för
svunnet. Fullständigt tillfredsställande 
resultat garanteras i varje särskilt fall 
eller pengarna återbetalas. Pris kr. 1:75 
och kr. 3 :25 per tub. Att tillgå, bos 
alla hårfrisörskor, parfym- och kemi- 
kalieaffärer, apotek etc. Eneqyist,
Holme & Co. A/B, Vasagatan 15—17,
Stockholm.

Begär allliil Ifilrums imkninp:
Maltextrakt Vitrum, bästa näringsmedel.
Maltextrakt Vitrum med fiskolja, bästa 

vitaminpreparat.
Mineralvattensalter Vitrum.
Laxérmarmelad Vitrum, bästa avförings- 

medel.
Sodapastiller Vitrum, bästa medel mot 

halsbränna.
FERROLr Vitrum, det kraftigaste aptit-
^ givande, och mest stärkande av alla 

moderna organiska järnpreparat. Syn
nerligen lättsmält, fördrages det av 
den ömtåligaste mage. Vid blodbrist 
och svaghet av största verkan. Dess 
angenäma smak gör att det med lätt
het tages av såväl barn som vuxna.

Tillverkas å
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals 

Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas på alla apotek.

mm/s

Möjligen sjöng hon till arbetet, därom vet 
jag ingenting, men att musiken och sången 
bodde inom henne som stora, starka makter 
är säkert, och en dag skulle de göra sig gäl
lande.

Genom Malmö blind förening fick sånglära
rinnan, fru Ålenius-Björk, vetskap om den 
unga flickans musikaliska anlag, och efter att 
ha hört hennes alldeles oskolade, men ovan
ligt omfångsrika och sköna stämma, tog den
na varmhjärtade kvinna genast hand om den 
blinda flickans sångundervisning. Osjälviskt 
uppoffrade hon tid och krafter på sin frielev, 
och de ansträngande lektionerna måste givas 
på ett alldeles särskilt sätt, då Edith Lindahl 
varken kunde följa med noter eller uppfatta 
text, förrän hon nedskrivit det med blind
skrift. Så skedde. Man tänke sig, vilket tåla
mod och vilken kärlek till arbetet detta kräv
de, icke minst från lärarinnans sida. Det län
der fru Ålenius-Björk till den största heder, 
att hon även avsåg ett verkligt mål med sin 
strävan.

Hon lagade så, att den blinda också erhöll 
fullt kompetent undervisning i orgelspelning. 
Om man i detta fall kan använda uttrycket, 
att det ljusnade mot framtiden, så måste flic
kan i mörkret känt det så — själens ljuskälla 
fick ett oanat tillflöde.

Under tre år — icke längre säger nog den, 
som endast blir medveten om resultatet — 
fortsatte fröken Lindahl, oförtrutet sin musi
kaliska utbildning. Malmö blindförening 
skänkte henne grundplåten till ett piano, och 
hon övade sig flitigt, allt mera viss om, att 
hon arbetade för en examen. Det begrepp, 
som tumlar i . så många unga hjärnor med 
skräck och fröjd.

För någon tid sedan skedde :— undret. I 
V äxiö blev Edit Lindahl med mycket höga 
betyg utexaminerad organist och kantor. Hen
nes lärarinna följde henne trofast på den för 
dem båda så spännande resan. Man förstår 
lätt, vilken sinnesrörelse de två tappra strids
kamraterna skulle erfara, när de i en främ
mande stad, på okända lokaler och instrument 
skulle manifestera dagars och års id och vin
na eller — förlora förtroendet hos dem som 
stått dem bi.

Det synes mig vara en verklig kvinnobragd 
dgji Ålenius-Björk här utfört, icke minst un
der de tvenne prövande examensdagarna. Och 
det måste också sägas att den blinda organis
ten och kyrkosångerskan givit ett lödigt bevis 
på, vad behärskning och vilja kunna förmå.

Hon — en liten späd och lytt varelse — 
har nu, tack vare det lyckligt avlagda exa
mensprovet, fått ett slags vingkraft, som skall 
bära henne och hennes klingande, härliga to
ner uppåt — framåt.

E. KU YLEN STIER N A-WEN STER,

Rumäniens kun§ahus.
(Forts. fr. sid. 963.)

avvisande mot flera grenar av fysiska övnin
gar. Det viktigaste argument, som anfördes, 
var, att kvinnans finare konstitution kunde 
taga skada av alltför starka och våldsamma 
rörelser — ja, att hennes ”charm” skulle för
minskas. Detta förkrigsideal har nu fallit. 
Det moderna livet är såsom Fru Mavrichi ytt
rar, en ständig strid och kvinnans fysiska 
fostran är nu en nödvändighet.

Och dock ! Fysisk fostran har ej blott fy
siska framsteg i följe. I grunden viktigare är 
den punktlighet, ordning och känsla av soli
daritet, som ligger bakom all sport som hu
vudmotiv. Och därför önskar jag innerligt, 
att P'ru Mavrichi måtte bevara sin varma en
tusiasm och starka tro och att hon måtte kun
na omplantera samma strävan, smak och in
tresse för sport från sitt gamla fädernesland 
till sitt nya.

VICTORIA MIREA PERSSON.
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ALLNÄNNA ÄNKE- OCH PUPILLKASSAN I SVERIGE
Grundad 17 8 4.

Vinst tillfaller de försäkrade i form av årlig tillväxt under 
insättarens livstid å den blivande pensionen. Denna tillväxt 
uppgår för närvarande till 7,5 % å det betingade pensionsbe
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Vi folk av” Ghatis” använda
FÖJRYNGR/NOSFR URTEN

afUzJüjJwte
som stärker hjärtat, rensar levern, renar blodet, reg
lerar magen, föryngrar könskörtlarna, hjälper mot 
reumatism och åderförkalkning. Isterbukar, flintskal
lar, krokiga ben, röda näsor existerar icke hos oss. Vi 
äro den vackraste ras i världen.
Lukutate importeras nu till Europa konserverad med 
indisk rörsocker och finnes till salu i marmeladform i 
kartonger, innehållande 30 marmelader, samt i form 
av buljongtärningar, för sockersjuka och de som av 
annan orsak icke tåla socker.

Giv Eder kropp Lukutate — det är livet.
Försäljes å apotek, i färg-, tekniska- o. speceriaffärer 
till ett pris av kr. 5 : —. Finnes ej ”Lukutate” å Eder 
plats, insänd kr. 5 : — med uppgift om marmelad eller 
buljongtärningar önskas.

Begär vår broschyr.
THE LUSCUTATE FRUIT Co.
Tel. Ö.8989. Skepparegat. 86, Stockholm. Tel. Ö. 8989
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EN MJUK HUD
och en frisk, klar hy har all
tid ansetts och anses allt
jämt som ett kännetecken 
för kvinnlig' skönhet. Det är 
därför helt naturligt, att

YvY-Tvålen
— skönhetstvålen framför alla 
andra — blivit det medel 
damerna helst använda för 
sin hudvärd. _ . ,

S Ga

Behåll i minne: 
begär Marks linne l
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Bästa linnet nu som förr
kommer från Kungsäter, Marks härad. Modern storindustri har 
framvuxit ur den uråldriga hemvävningen, men varan är allt
jämt marknadens främsta. Marks linnevaror äro klisterfria, och 
behålla därför efter tvätt samma fasthet och förnäma utseende.

©

HANDDUKAR och DUKTYGER.

MARKS LINNEMANUFAKTUR AKTIEBOLAG, KUNGSÄTER

Sydsvenska Banken
Ställning den 31 augusti 1927.
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Två mödrar.
(Forts. fr. sid. 964.)

hon skulle försvinna. När detta äntligen sked
de, var det trots allt med stor saknad som Ka
tarina såg moderns resvagn avlägsna sig, och 
förstod mycket väl efter vad hon säger i sina 
memoarer, att hon förlorat sitt trognaste stöd.

Hennes make dog strax efter sedan hon 
kommit hem och på furstedömet lade då ko
nung Fredrik beslag för Preussens räkning. 
Sådan tack kan man få här i världen. Jo
hanna Elisabet tog sitt parti och reste till Pa
ris. Där ansåg hon sig i egenskap av Katari
nas mor, förpliktad att föra stort hus. Som 
detta även stämde överens med hennes egen 
böjelse, hade allt varit gott och väl, men det 
kostade pengar och skulderna växte i oroväc
kande grad, så mycket mera som hon inte 
heller nekade sig en del galanta äventyr. När 
hon dog 1760 ansågs hon vara skyldig sina
fordringsägare bortåt 400,000 fr.

*
I England var i början på 1800-talet tron

följden långt ifrån betryggande ordnad. Vis
serligen hade den vansinnige Georg III som 
var kung endast till namnet, sju söner, men 
de voro redan till åren komna och blott en av 
dem hade en legitim arvinge, prinsessan Char
lotte. När hon dog 1817 tycktes mänskligt att 
döma den engelska kronan inom få år kom
ma att bli till ansökan ledig. Som man till 
varje pris ville försöka avvärja en så fatal si
tuation uppstod mellan de två av kungasöner
na, vars äktenskapliga förbindelser voro så 
pass lösliga, att detta kunde gå för sig, en ädel 
tävlan att fortast möjligt gifta sig efter sitt 
stånd och skaffa en tronföljare till världen.

Efter vanligheten var den tyska äktenskaps- 
marknaden bäst försedd, och där funno snart 
de giftasvuxna gubbarna vad de sökte. Den 
äldre brodern hertigen av Clarence, sedermera 
konung Wilhelm IV, gifte sig med Adelaide av 
Sachsen-Meiningen, och hertigen av Kent med 
Viktoria Maria Louise av Sachsen-Koburg.

Den nyblivna hertiginnan av Kent var änka 
efter en utfattig prins av Meiningen. I sitt för
sta äktenskap hade hon visat sig kunna med 
sparsamhet och omtanke hålla ihop sitt hus
håll och efter mannens död även landets affä
rer, vilket var ett ganska vägande vitsord för 
den blivande gemålen, som var allt annat än 
ekonomiskt välsituerad. De två barn hon hade 
i sitt första giftermål lovade ju även gott för 
tronföljden. Framtiden visade också, att valet 
var klokt.

Hon beskrives som liten till växten med 
bruna ögon och rosiga kinder, pratsam och 
gladlynt, inte utan sinne för skvaller och svag 
för vackra kläder och grannlåt.

De båda makarna hade allt för dåliga villkor 
för att kunna bo i England, utan före
drogo att flacka omkring i Tyskland och Bel
gien. Men så blev det förhoppning om att en 
baby skulle komma, och då fick hertigen bråt
tom att forsla över familjen till fäderneslan
det, för att hans barn skulle se dagens ljus i 
England.

Rum uppläts åt dem i Kensington Palace, 
och där föddes 1819 den flicka, som sedan 
skulle bli den mäktiga drottning Viktoria.

Redan året därpå dog hertigen. Modern 
var nu ensam om att draga försorg om den 
lilla. Mänskligt att döma hade hertiginnan av 
Kent inte mycket mera i England att göra, den 
äldre svågern hertigen av Clarence hade ju 
en flicka som var närmare arvinge till tronen 
och vilken annan mor som helst skulle kanske 
återvänt till hemlandet, men hon stannade en
vist kvar i hopp om att utsikterna skulle 
ljusna. Och hennes ihärdiga tro på lyckan fick 
slutligen sin belöning, svågern miste sitt barn. 
Dennes grämelse var stor och blev inte bättre 
av att hertiginnan av Kent började låta tala 
om sig i det offentliga livet och intressera sig 

för partipolitiken, alldeles som en gång i tiden

— 976 —

MILANAISE
DAMUNDERKLKDER
Sveriges äldsta och förnämsta fabrikat, 
äro oöverträffade i elegans och hållbar
het. Tvättäkta. Finnas i varje välsor
terad damekipering. Obs.! Varumärk. 
Floretta å varje plagg.
Tillv. end. av A.-B. Floretta, Sthlm.

Syster Elias
Champon-Pulver
är av fackmän erkänt 

det förnämsta.

”Utan kalk kan 
hjärtat icke slå”.

Man får i regel för litet kalk i den 
dagliga näringen, varigenom svag
hetstillstånd uppstå. Det av över
2,000 läkareauktoriteter grundligt 
prövade kalkmedlet

avhjälper denna kalkbrist, och många 
sjukdomar såsom åderförkalkning, 
engelska sjukan, körtelsjukdomar, 
tuberkulos, blodbrist, astma etc. 
undvikas
Fås på alla apotek i tabl. och pulver. 
Priserna äro nu betydligt nedsatta!

Önskas närmare upplysningarom 
Kalzans betydelse för organismen 
och speciellt för blivande och am
mande mödrar samt för bättre ut
veckling av barnets benbyggnad 
(friska tänder) så använd bifogade 
kupong. A.-B. SANATOGEN, 
Kungsgatan 59, Stockholm I. Tel. 12195

Sänd mig gratis och franko : 
Kalzanprov och broschyr.

Namn : ............................................................
Titel: ............................................................
Adress: ............ ............................... .............



Johanna Elisabet gjorde i Ryssland. Takt sak
nade hon alldeles och kämpade hänsynslöst för 
sina förmenta rättigheter. Med kungen stod 
hon på rent fiendskaplig fot genom sin härsk
lystnad och det kom till öppen brytning mel
lan dem.

Mellan den unga Viktoria och farbrodern, 
kungen, rådde däremot ett gott förhållande. 
Till hennes myndighetsdag skickade han bland 
annat meddelande, att han tänkte anslå åt hen
ne ett apanage på 10,000 pund.

Så randades den dag, då meddelandet kom, 
att prinsessan Viktoria var drottning av Eng
land. Den första fråga hon ställde till modern 
sedan hon hållit statsråd, var •— mamma är 
jag riktigt säkert drottning — och då denna 
bedyrade att så var förhållandet, vågade hon 
komma fram med1 en begäran, som visserligen 
framställdes i hövlig form, men inte desto 
mindre bra nära liknade en befallning; hon 
bad att få bli lämnad ensam en hel timma. 
Hennes nästa åtgörande bestod i att låta flytta 
ut sin säng ur moderns rum.

Från den stunden var hertiginnans av Kent 
inflytande slut, hennes dagar förflöto i stilla 
obemärkthet. Detta blev alltså den tack hon 
fick.

Men om vi skulle våga göra det tankeexperi
mentet, att föreställa oss de båda hertiginnor
na Johanna Elisabet och Viktoria sittande till
sammans och i lugn och ro rannsaka sig själva, 
huruvida de än en gång skulle ha lust att ar
beta lika energiskt för sina döttrars framtid, 
skulle nog deras svar utfalla jakande — annars 
vore de ju inte mödrar.

EBBA SALWÉN.

Moderslängtan Ränner varje favinna.
(Forts. fr. sid. 965.)
Sanningen är nog inte, att kvinnan nu 

för tiden inte vdl ha bar n utan att hon 
inte vill ha många barn, eller att hon 
inte kan få några. Det senare har säkert 
många olika orsaker: ett osunt, nervslitan
de liv, tobak och alkohol, bakterier och 
— kanske den manliga sporten.

Ur en mycket inskränkt egoistisk syn
punkt är det förklarligt, att kvinnan inte 
önskar många barn nu för tiden. Kanske 
uppger hon dock inte ens inför sig själv 
söm skäl den egna bekvämligheten. Det 
offentliga motivet för hennes inskränkta 
barnalstring är, att han vill ge sina barn 
en god uppfostran och en ekonomiskt god 
start i livet och det blir mer på vart barn, 
om det är två, än om det är fyra, 
Det där slagordet har hon, och vi alla, 
hört upprepas, så att det verkar axiom. 
Men det är grundfalskt. Ingenting ty
der på att större lyx, mera pengar och 
nöjen göra barn bättre och lyckligare, och 
det är snarare från barnrika familjer i små 
omständigheter som de duktiga människor
na komma än från ett- och tvåbarnshem- 
men. Enkel mat, enkla kläder, enkla nöjen, 
lust till hjälpsamhet, arbete och självdis
ciplin, det är bättre föräldragåvor till ett 
barn än all världens omtanke och lyx. Och 
många syskon är också en god gåva. — 
Men den egna bekvämligheten få far och 
mor kanske delvis uppge. Och det är sä
kert där skon klämmer trots det vackra 
slagordet.

Saken har dock en oerhört all
varlig sida. Vårt folkmaterial försäm
ras, då just de sunda, ansvarskännaode 
människorna inskränka sitt barnantal. De 
sämsta, ansvarslösa elementen föröka sig 
nämligen samtidigt kraftigt.

Enligt undersökningar utförda vid Gal- 
tonlaboratoriet i England är födelseantalet 
för de biologiskt sett bästa föräldraparen 
1)6 barn pr par. För sinnesslöa är samma

(Forts. sid. 979.)

Carl Lundgren
Regeringsgatan 83, Stockholm. 
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Henkel Kem. Tekn. A.-B., Stockholm.

Alla husmödrar,
som värdera ett praktiskt och 

tidsbesparande hjälpmedel, 
borde lära känna

som gör den besvärliga och tidsödande degknåd- 
ningen till ett lätt arbete och ger ett utmärkt resul
tat. När degen är färdigknådad på 7 à 10 minuter 
lämnas den att jäsa i apparaten.

Broschyr sändes gratis 
o. franko vid åberopande 
av denna tidskrift.

NORRAHAMMARS BRUK. 
NORRAHAMMAR.

Drottningens bukett.
Två små flickors möte med drottning Victoria,

Iduns uppmaning om insändande av drottningminnen_ har livligt hör
sammats. Detta här publicerade är från Öland, drottningens egen o, dar 
naturligtvis många ha kommit i kontakt med drottningen och vanfran 
vi förvänta ännu fler bidrag. Har ni niott drottningen och har hr 
möte — helst det första — med landsmodern givit nagra karaktans- 
tiska och värdefulla glimtar av hennes person, skriv då ned dessa erin
ringar och sänd dem till Idun under märke: Drottmng-mmne . 25 kr. 

betalas för varje infört bidrag.

Drottningen skulle göra en bilfärd genom norra Öland och då 
även besöka Böda. Bilen skulle komma kl. 1, hade man sagt, 
men långt dessförinnan hade min yngre syster och jag — resp. 
10 och 12 år gamla — posterat oss på landsvägen, för att om 
möjligt få se en skymt av drottningen. Vi stodo där troget 
och väntade, men ingen bil kom. Länge hade stora dimmiga 
-blåbär i skogsbrynet lockat oss, och till slut kunde vi inte mot
stå längre, vi måste plocka dem, nog skulle vi väl hinna. Blå- 
ibären voro så ovanligt vackra och stora, så vi nändes ej äta 
upp dem, nej, mamma skulle få dem. Därför bröto vi av det 
höga riset, och tillika med ljung blev det en vacker och origi
nell bukett. Därefter återtogo vi skyndsamt våra platser. Vårt 
tålamod belönades nu snart, ty inte långt efter kom den kung
liga bilen. Men ack, så rysligt fort den gick ! Säkert skulle vi 
inte ens få se en skymt av drottningen. Men till vår oerhörda 
häpnad stannade bilen alldeles bredvid oss, och en lakej hop
pade ur. ”Skall ni ge drottningen det där?” sade han och pe
kade på våra buketter. ”0, nej då, inte kan vi det !” sade vi 
alldeles förskräckta, ty inte kunde drottningen vilja ha ljung 
och blåbärsris! ”Jo, jo”, sade lakejen ivrigt, ”ge henne det, 
då blir hon glad !” Och så ryckte han upp bildörren. Därinne 
satt drottningen och log mot oss, klädd i helt vitt, och bredvid 
henne satt prins Lennart. ”Ivom hitin små flickor och vai inte 
rädda !” sade nu drottningens milda stämma, och med vilt klap
pande hjärtan och ytterst förlägna stego vi försiktigt in i bilen. 
”Goddag, goddag, vad heter ni?” frågade drottningen vänligt 
och räckte oss sin hand. Vi nego djupt och sade våra namn, 
under det att vi krampaktigt höllo i vara buketter. Nej, skall 
jag få all den där vackra ljungen och blåbärsriset!” sade drott
ningen. ”Jaa”, svarade vi blygt och räckte henne våra buketter. 
”O, så vackert det är, och vad det doftar skog!” Och drott
ningen log åter mot oss ett av sina vackra leenden. ”Vet ni”, 
återtog hon, ”en sådan här vacker skogsbukett har jag aldrig 
förut fått. Tack, tack, skall ni ha !” Då klappade med ens våra 
hjärtan av stolthet, och all vår blyghet försvann. Glädjestrå
lande sågo vi upp i drottningens milda, goda ansikte.

Bilen rullade åter iväg, men vi stodo kvar på landsvägen, 
häpna och lyckliga. Tänk, drottningen hade tagit oss i hand! 
Och hon hade endast hållit våra buketter i famnen, våra små 
enkla buketter av ljung och blåbärsris, fastän hon hade hela 
bilen full av riktiga blommor. S. B.

Det här är en i 
all sin enkelhet 
mycket finurlig och 
trevlig uppfinning, 
som husmödrarna 
säkert skola _ väl
komna. Uppfin-ner- 
skan — ty det är 
glädj ande nog för 
”damernas egen” en 
hon och därtill 
en gammal vän till 
Idun — heter fru 
Maria Lunde qvist,
Stockholm. Och 
uppfinningen består 
i ett torkställ att 
hänga smätvätt på.
Stället fästes utan
för fönstret och 
kan fällas upp och 
ned mycket befaän-
^ Så nu behöver man inte längre, sukta efter frisk luft för sm tvätt. 
— Ni införskaffar Fru Lundeqvists torkställ, som hon nyligen fatt pa- 
tent på och som inom kort kommer ut i marknaden, hakar rast det 
utanför Ert fönster och har därmed en utmärkt torkplats for den 
mindre tvätten..
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GLOBOID
häverdetonda
vid huvudvärk, neuralgier, mi
grän, reumatism, gikt.

Globoid har en utpräglat smärt
stillande och febernedsättande 
verkan. Globoid stegrar urinsyre- 
utsöndringen och fördriver däri
genom snabbt urinsyreavlagringar- 
na — reumatism- och giktgiftet 
— i musklerna och lederna. Glo
boid har en stark inflammations- 
hämmande verkan och fördriver 
därför ansvällningar och ömhet i 
musklerna. Globoid har inga som 
helst biverkningar. Det fördrages 
väl av magen. Globoid framstäl- 
les enligt föreskrift av Professorn 
i Farmakologi vid1 Uppsala Uni
versitet E. Louis Backman.

I askar om 20 tabletter à kr.
1:45 och i glas. om 40 tabletter 
à kr. 2: 50. Avvisa efterapningar.

f^LOBOID
ifinn >s å alla.

(Forts. fr. sid. 977.)
födelsetal 6,6 och för förbrytare 7 barn 
pr par.

Jag vet inte siffrorna för Sverige, men 
jag vet att för några år sedan på en enda 
fattiggård här funnos 23 ärftligt belastade 
barn av sinnesslöa föräldrar och att det 
också på andra anstalter finns sinnesslöfea 
kvinnor med både fyra och fem barn.

Den starka folkökningen bland de sämsta 
elementen och inskränkningen av barnan
talet' hos de sunda och arbetsföra betyder 
i visst avseende en föga hoppfull framtid 
för de senares barn. Får utvecklingen 
fortsätta kommer på var och en av de 
prima individerna allt fler undermåliga att 
försörja. De mindervärdiga bli i akt större 
majoritet. En sådan utveckling bereder 
mark för den bolsjevikiska förbrytarstaten. 
(Bolsjevikisk förbrytarsiat får med varje år 
större utsikter att genomföras.)

Det är sannerligen på högsta tid att ropa 
ett giv akt till svenska folket. Vi måste 
fordra lagar som hindra förbrytare och un
dermåliga individer att föröka sig men vi 
måste också få de sunda medborgarna att 
förstå, att det är i deras barns intresse att 
de bli många — inte få. Föräldrarna med

SINC
symaskin för såväl 
enklare som finare 

sömnad.

Fotkomfort
Oscarias innesko för damer, 
Marta-skon, besitter alla go
da egenskaper som berättiga 
till högsta betyg ifråga om 
bekvämlighet. Finnes i svart 
och brun boxcalv till Kr. 12. 
Lack Kr. 14. Rekvireras från 
Oscariaaffärerna eller direkt fr.

Skofabriks A.-B. Oscaria, Örebroff)

gillas av oss !
T il Avos-mangeln sliter ej 
I B kläderna, är tyst och 

" ■ lättgående — en idea
lisk hushållsmangel.

Observera Avos-märket 
å varje mangel I 

Fråga EJder handlande 
efter Avos eller tillskriv

Örebro. (J)

de få barnen kunna kanske ge dessa mer 
nöjen och något högre utbildning än om 
de hade fler barn — men de förbereda åt 

dem en framtid, där de livsdugliga bli i 
ohjälplig minoritet och få bära alltför tunga 
bördor. Det är sina efterkommandes och sin 
kulturs undergång de vinnlägga sig om. 
Lika förkastlig som en barnalstring över
huvud är bland sjuka, belastade individer, 
lika kortsynt och fördärvbringande för vårt 
folk är inskränkningen av barnantalet bland 
de biologiskt högtstående.

Statistiken visar, att Sverige, den yttersta 
svanskotan i Europa, har blivit ett före- 
gångsland i konsten att undvika barn, ett- 
genom årtusendens historia känt tecken på 
dekadans och kulturskymning. När präk
tiga svenska arbetar- och borgarhustrur 
komma att känna det som en plikt och stolt
het att tävla med böndernas hustrur om 
att framvisa stora, sunda barnskaror, då 
skall en ny morgon gry för den nordiska ra
sen -— såvida den stunden inte kommer för 
sent. BRITA JUHLIN-DANNFELT.

Illusion.
(Forts. fr. sict. 971.)

hustrus nattduksbord. — Sover du redan, 
Astrid? Du måste vakna barnet mitt och titta 
på de här blommorna !

Fru Dehmer reser sig gäspande i sängen 
och stryker sitt nattmössprydda huvud likt en 
kulen katt emot mannens arm.

— Mycket vackra! Från en kvinna, för
stås !

— Jajamensann du, och från vilken kvinna 
sen ! Du minns väl fru Winther från X. Hon 
är här på genomresa. Stötte ihop med henne 
hos v. Hagens fast jag glömde berätta det 
sen. Höll knappt på att känna igen henne, så 
som hon åldrats sen den där sommaren i 

•—bæck. Men hon mindes oss mycket väl och 
det lät på henne som om mitt namn ej vore 
alldeles främmande för deras tidningar. Astrid 
du, hennes man som är en av X :s förmög
naste affärsmän, är numera störste aktie
ägaren i —teatern och medlem i styrelsen ! 
Hon var så intresserad av mina blygsamma 
framgångar. Förstår du Astrid lilla, att det 
kanske betyder snart erbjudande om gästspel
där------- . Fru Winther förstår sig verkligen
på teater. Och du kan vara säker på att jag 
brassade på i kväll — — — Lorensson. höll 
på att komma av sig av rädsla att jag skulle 
gå för illa åt hennes spetstrasor.

r2o/e

— och nöjet ökas, när man dess
utom vet, att det är en billig sak, 
som ger allra bästa resultat med 
minsla besvär och arbete.

Praktiska damer tvätta själva 
sin fintvätt.

Bruksanvisningen talar om, hur 
lätt det är att använda LUX. 
Plagget behåller samma nya utse
ende som när det köptes i butiken.

Ni kan göra det när och var 
Ni vill och på några minuter.

LUX säljes aldrig i lös vikt, det 
finnes endast i paketer. Ett paket 
kostar 30 öre, som räcker till åt
skilliga tvättar. Ett stort paket 
kostar 60 öre.

Pröva själv ! 
l)et är så enkelt, bekvämt 

ock ekonomiskt
LUX — för all fintvätt.

Tillverkas av
A.-B. SUNLIGHT, NYKÖPING
H. p. 503

Elektr. Belysningsarmatur 
Belysningsglas 
H ushållsglas 
Prydnadsglas

BÖHIAJVIARKS
Huvudkontor :

STOCKHOLM SÖ. 
Utställningslokaler :

Högbergsgatan 19—25 Norrmalmstorg 4

WML

RDLINPERS
Nu är tiden

att skaffa Eder en kamin till 
vintern. Bolinders våningskami- 
ner lämna en sund och behaglig 
värme med ringa bränsleåtgång. 
De äro lättskötta, prydliga och 

allt igenom solitt byggda.

A i VIKAMINER
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Redovisning

”Födelsedagen” har sedan före
gående redovisning mottagit :

Transport Kr. 4,080: 66
I. Johansson, Kalix .......... 1 :
A. H., Nyhamnsläge .......... 5- —*
Fru Augusta Kjellgren,

Karlstad ............................ 1 :
Berna Jacobson, Stehag .. 10: — 
Fru V. Ottergren, Stock

holm .................................. 2 :
Fru E. Cederlund, Söder-

tälj e ........ ............................ 2 :
Fru Alfhild Gummesson,

Stockholm ........................ S: —
Anna Greta Pehrson, Vår-

berg .................................. .. 1 : —
Fru Anna Nielsen, Gävle.. 3: —
Fru Anna Ljungberg, Rällså 5 :
Fröken Klara Brattström,

Stockholm ........................ i :
Konsulinnan M. Schum-

burg, Stockholm ..... 1 : —
Fru Ellen Tjernberg, Stock

holm .................................... 5: —
Fru Märtha Nordqvist,

Bofors ................................ 2 : —
Agneta Nordqvist, Bofors 2: —

Transport Kr. 4,126:66

När Ni firar Er födelsedag,
tacksam över det goda, som_ livet 
trots allt svårt och mörkt i alla 
fall skänkt Er, så tänk på de små, 
vilka borde ha lika mycken rätt — 
ja mer, eftersom de äro barn, — 
till ljus och sol som vi alla, men 
för vilka deras födelses dag san
nerligen icke var någon lyckodag. 
Anmäl Er som medlem av ”Iduns 
förening Födelsedagen”, och för
bind Er att på varje Eder fö
delsedag anslå minst en krona till 
samma ändamål, och vi sända 
Eder då varje år på Er födelse
dag en postanvisningsblankett 
ställd till insamlingen. Vi hoppas 
så, att insamlingen med tiden 
skall ge så mycket, att vi kunna 
upprätta något mer bestående, en 
barnkoloni eller ett barnhem — 
något i stil med den göteborgska 
”Födelsedagen”.

Jubileumsskriften
gratis till alla Iduns abonnenter!

1927 är ett stort bemär
kelseår för kvin
nan och hemmets 
egen tidning somi 
kommer att hug
fästas med en i 
flera färger konst

närligt utstyrd

JIIBILEUMSSKRiFT
vars pris i bokhan
deln blir kr. 3 : —.

Nytt kvartal stundar.
Pris 4:de kvartalet kr. 4:25 

med jubileumsskri ten.

Prenumerera genast
IDUNS EXPEDITION
Postgirokonto 1235, Box 234,

STOCKHOLM

eller vänd Eder till närmaste 
postanstalt eller bokhandel, 

ju förr dess hellre.

Den verkligt fina damen

•/l paket 58 öre. 
1/2 paket 30 öre.

Väg paketen, 
jämför kvalitet 

och priser.

är noga med tvätten av ele* 
ganta underkläder.

Solidar rengör och bevarar, 
verkar kraftigt utan att fräta 
och är dessutom billigare än 
alla andra tvättmedel, ehuru 
tvålhalten är den högsta, c:a 
38 % torr tvål. Därför väljer 
den verkligt fina damen 
Solidar, ty hon sätter en ära 
uti att även vara praktisk.

Solidar
Tväti^Extr&kt

jgUNS
SKilNUETSNSTlTUT

Överflödig fetma.
N :r 70. Snälla Iduns Skön- 

hetsdoktor. Giv mig ett råd. Jag 
har blivit fet i sommar. Det har 
lagt sig på mage och bröst. På 
våren var jag ganska smärt, hade 
inget överflödigt. Vad skall jag 
göra? Fru Greta 45-

Svar: Det effektivaste medlet 
mot överflödig fetma är att föra 
en förståndig diet och taga o dag
lig motion. Bastubad med åtföl
jande simbad rekommenderas. 
För övrigt bör ni dagligen utföra 
följande rörelse mot fet över
kropp: Lägg er på golvet med 
raka ben, håll armarna i sidorna 
och lyft överkroppen upprepade 
gånger utan hjälp av vare sig ar
mar eller ben.

Ögonbryn.
N :r 71. Vore tacksam få veta 

hur jag skall få mina vita ögon
bryn mörka, då mitt utseende 
därigenom avsevärt förbättras. 
Har försökt ricinolja, men utan 
annat resultat än att håren blivit 
grövre och växa tätare. Kan man 
använda hårfärgningsmedel och i 
så fall vilket? Eller tusch? Men 
jag vill inte se sminkad ut; ibland 
svärtar jag ögonbryn och ögon
hår med ett stift i alla fall och 
får därigenom en mycket klädsam 
men ack så onaturlig färg på 
dem. Kan Fru Skönhetsdoktorn 
hjälpa en

Ung guldblond & fåfäng. 
Svar: Det är misstag att

’svärta” ögonbrynen när man är 
blond, det blir alltid onaturligt. 
Vill ni använda stift, bör ni ta

ett brunt sådant, då blir effekten 
mera naturlig. Hårfärgningsmedel 
kan man nog använda, men det 
är ytterst svårt att undvika att 
det kommer på själva huden, vil
ket ej är vackert. Valnötsdekokt 
är i så fall ett ofarligt färgmedel.

Ljust hår och smala ben.
N :r 72. 1) Hur skall jag få

mitt hår ljust igen? Det börjar på 
att mörkna. Icke vätesuperoxid !

2) Var snäll och råd mig hur 
jag skall få något så när snygga 
ben. Jag har ganska smala ben 
och ingen form på dem. Något 
som jag själv kan göra Pipi.

Svar: 1) Se sv. på frågan 74.
2) För att få litet kött på benen 

måste: ni upparbeta musklerna med

Bensintvätta
kostymer vid Saltsjöbadens Kem. Tvätt.

Där ligger något under,
att

PARADISMADRASSERNA
vunnit en så stor framgång. Förkla
ringen är den att allt stoppmaterial sor
teras, renas och decinficeras å egna mo
derna specialfabriker.

Paradismärket står därför i en klass 
för sig.

Tillverkas av :

J. Svensson ® Bourghardt
GÖTEBORG.

Fjäderrenseri, Tagelspinneri, Täckfabrik. 
Erh. i varje möbel- & sängklädersaffär.

daglig gymnastik, särskilt benrö 
reiser. Därtill annan lämplig mo
tion. Dessutom är det viktigt att 
föra en närande diet, ty antagligen 
är ni på det hela för mager.

Omodern byst.
N :r 73. Hur skall jag göra för 

att få liten byst. Lasse Liten.
Svar: Om bysten inte är för 

stor och framträdande, bör ni 
helst inte göra något annat än reg
lera dieten, så att ni undviker 
fettbildande föda; ej dricka myc
ket. Framför allt bör ni akta er 
för dessa medel, som utlova en 
snabb förändring till den åstun- 
dade plattheten. De kunna vara 
nog så riskabla för hälsan. Snart 
kanske modet fordrar fylligare 
former, och då blir ni säkert be
låten att ha er byst sådan den är.

Avmagringskur och blont hår.
N :r 74. 1) Det annonseras fli

tigt om medel för ”avmagring”. 
Nu undrar jag, om någon skaf
fat sig erfarenhet genom använ
dandet av dessa medel och nu 
kan lämna upplysning. Finns det 
någon spec, fara för att trygga 
sig till en dylik avmagringsproce- 
dur? Vad säga de stränga läkar
na? Man vill ju följa med sin 
tid, vara kort och gott modern; 
det är så svårt att alltid låta 
”gourmanden” inom en vara för 
ständigt i sitt fängelse och aldrig 
känna frihet. Vi stackars männi
skobarn tvingas rasa ut någon 
gång — och då är det så härligt 
med en extra ”sockerbit” !

2) Mitt hår är blont av natu
ren, men blivit ojämt i färgen och 
mörknat till min stora sorg. Kan 
det löpa risk att använda vätesu
peroxid och blir verkligen håret 
vackert genom blekandet härav? 
Finns det inte något annat medel? 
Jag är rädd mista ”gullglansen” 
fast den går väl även dä mörk
nandet är så fort framskridande.

Finns det något verkligt bra hår
färgningsmedel och var skall man 
köpa det? - Echo.

Svar: 1) Använd aldrig ett av- 
magringsmedel utan att först råd
fråga en av. de ”stränga läkarna”. 
Eli avmagringskur bör alltid ske 
under läkarens kontroll, annars 
kunna följderna bli för riskabla 
och ödesdigra. Det är nog bäst 
att inskränka litet på dieten, isyn
nerhet på sötsaker och undvik att 
förtära aftonmåltid. Daglig mo
tion och gymnastik hålla överflö
dig fetma i schack.

2) Vätesuperoxid som blekme
del för håret bör helst undvikas. 
Effekten kan till en början vara 
vacker nog, men som blekningen 
måste göras om emellanåt, inver
kar den på längden högst menligt 
på håret, som därav blir både 
sprött och blackt.

Ett bra sätt att bibehålla håret 
ljust är att sedan det är tvättat slå 
ett avkok på kamomillblommor 
(kamomillté) i sista sköljvattnet. 
Om håret ej är särskilt fett bör 
något litet svavelpomada ingnidas 
i hårbotten emellanåt.

Shinglat hår.
N :r 75. Önskade veta hur 

shinglat hår skall skötas för att 
vara poröst och lockigt. Använ
der papilj otter, men tyckes att ef
ter ett par timmar är håret lika 
rakt. Vad menas med permanent- 
frisering? Vad är priset å den? 
Är den hållbarare än ondulering?

Shinglad.
Svar: Shinglat hår bör skötas 

ett par gånger i månaden av hår- 
frisörska som putsar av det och 
ondulcrar det. En gång i måna
den bör det dessutom klippas. On- 
duleringen kan underhållas med 
onduléringskammar, som köpas i 
parfymaffärer. — Permanen t-on- 
dulering utföres på elektrisk väg 
och vågorna hålla sig i flera må
nader, men det är en tålamods
prövande procedur och — dyr: 
3: 50 locken.

Fru Skönhetsdoktorn.

jcen 
ocîfpi 1 ni

Ifrån att för några år sedan ha 
varit djupt tragisk går operetten 
i Stockholm nu i den glada och 
sprattliga genren. Förr hade man 
en fascinerande operett-trage- 
dienne i Naima Wif strand, nu 
har man en förtjusande tjuv- 
pojkstyp i Margit Rosengren. Ef
ter det väljer man väl lite reper
toaren. Och vi äro knappast leds
na åt ombytet. Ty en så pass 
omöjlig konstart som operettens 
gör sig i vårt tycke bäst, när den 
sprattlar och skrattar och rusar 
i väg i en rivande fart.

’Adjö Mimi" på Vasa-teatern 
är en typisk farsoperett, fylld av 
löjliga förvecklingar och galna 
upptåg. Musiken av Benatzky 
rymmer en del melodier, som. 
kunna bli populära med tiden och 
en schlager, som varit populär 
mycket länge — det förvånar oss 
att revyerna få knycka operett
melodier i förväg och förstöra 
dess ”första sötma”.

Margit Rosengren — glimrande. 
Att hon bara orkar vara så ele-

pat. reg.n :r 28579. Världens bästa och 
finaste elektriska hörapparat. 1925 års 
modell försedd med reglering för 10— 
50 styrkegrader.

Begär prospekt och intyg 
Malmö Bandage-Etablissement, 

Per Vejersgatan 9.
Försäljare för Stockholm : Majorskan 

J. Petersohn. Rådmansgatan 9.



Hüstens Clou

Filt-Hatla
Nyheter i

monterade Filthattar
inkomna.

Capeliner

_y

Prima kvalité 
Chika 
Billiga 
Praktiska

Kr.

Capelinen kan på 5 minuter 
formas i façon efter envars 
individuella smak och behag 

Vägledning gives gratis.

ZQiittericÅå
Drottninggatan 57, Stockholm. 

iTill landsorten mot postf. + porto.

gant klädd, stå på huvudet, dansa 
och sjunga så bra på en gång. 
Beundransvärt. Lars Egge blir 
ocKså bättre för varje roll, en så 
ledig och flott operetthjälte ha vi 
icke haft på länge. Fru Meissner 
gladde oss med en mörkgrön 
klädning av utsökta linjer och 
med en föredragskonst, som allt
jämt har sitt speciella oförlikne
liga ”det”. Men hr Textorius 
kraxar och skriker för mycket 
för att våra öron skola ha någon 
njutning av det.

E. N.

HEHTREWADSRÄD

\v möbclarkitekt Eduard Rasch

M a/sa/si n red n i ng.
Fråga: Min matsal har mörk 

bonad ekmöbel med gulbrun ta
pet, hurudana gardiner? Hurudan 
matta? Lösnummerköpare.

Svar: Tegelgula gardiner; om 
möbelns stil tillåter det, gärna 
bredrandigt i gult, tegelgult, gul
brunt. Matta- i nötbrunt, gulbrunt, 
tegel och något blått.

3W

iir^

Tom Purvis

H CoJftr

V
CHARME J Cnvnnf>

AD är charme? Tre berömda målare har givit uttryck åt sin uppfatt
ning av kvinnlig skönhet. Vilken av dem motsvarar Edert eget ideal?

Kvinnlig charm kan icke utan vidare förklaras — men ställ den frågan till Eder själv 
nHuLCKarme /or“as med en matt, gråblek och oren hy eller teint ?” Svaret kommer 

p„0uigent ^ ro;|a’A?d a"ser ar det enda verkligt avgörande för kvinnlig skönhet 
en klar teint, en felfri hy. Detta nodvandiga villkor för charme kan Ni erhålla och 

bevara for alltid genom regelbundet bruk av Ponds två berömda creamer.

^frågor OCH VM i
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Usual

■ aingenAmt
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ingenAmt

r, E FFf hTIVT
in '*JAU£S HOS :
PARFYM-*. FÂRGHANDLARE 
FRI5ÔRER dier Dl REKT FKÅl\

(ÿfte^Jàini/ ZJmpoft
Aflp1 n.m3;/j

Lotteri.
Fråga: Undertecknad, som er

hållit tillstånd att anordna lotteri 
för välgörande ändamål, får här
med göra en vördsam förfrågan 
hur dragningslistan skall formu
leras och hur man för övrigt skall 
förhålla sig. Oerfaren lantbo.

Svar: Man gör en lista med alla 
numren i följd, ett på var rad med 
rum för lottköparens namn och 
adress; Motsvarande nummer skri
vas på små papperslappar, vilka 
hopvikas och förvaras i en be
hållare, t. ex. en djup kartong. — 
Den som köper en lott för ett på 
förhand bestämt pris får själv 
taga upp en av lapparna, vars 
nummer uppsökes på listan och 
köparens namn skrives bredvid 
detta. När alla lotter äro sålda 
och listan fulltecknad sker drag
ningen. För detta ändamål har 
man dubbletter av sammanvikta 
nummer, alldeles motsvarande 
dem som blivit sålda. Någon —

Pond s Cold Cream är avsedd för att hålla 
huden ren. Använd varje afton innan Ni går 
tall sangs, och efter längre tids vistande i det 
tria, tränger dess milda oljor . in till de min
sta porerna och driver alla små partiklar av 
damm och smuts fram till ytan, varifrån de 
avlägsnas fullständigt, när creamen torkas av 
(med en mjuk handduk).

4llIIIIIIIIIIllliiiiiiiiiiiiiiit|[||,l,,„||||I|||IIII|||||||||||||||(|||u

jj Pond’s Vanishing Cream 
I och Pond’s Cold Cream
z fås överallt i burkar à Kr. 2:50 och 
s Kr. 5 : — samt i tuber à Kr. 1 : — 

och Kr. 2 : —.
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Fonds
Vanishing &Cold

Creams

Pond’s Vanishing Cream skyddar hyn. An
vänd vid varje lämpligt tillfälle — och alltid 
efter bruket av Pond’s Cold Cream’ undan
tagandes på aftonen :— skonar den hyn från 
alla skadliga inverkningar av sol, vind och 
vader och är på samma gång ett av de mest 
idealiska underlag för puder.

aimiiiiiiumiiiuimtiuiiriiiiKHnum,,' [MIIIUIIIIIIIU

I GRATISPROVER. ]
5 Mot insändande av 20 öre i frimär- § 
jj k«1 till porto och emballage, sända i 
: vi Eder gratis provtpber av både § 
z Cold Cream och Vanishing Cream. § 
jj Gäller i 1 vecka räknat från d. 25/9 27. 5

............................. . um i]|]|„l|,„„l|,|||l,fj

LEN AR OCH STÄRKER HYN

POND’s Generalagentur :
Avd. No. 5.

Pilestr. 19—25,
Köpenhamn K. SK-%.

JPm Ponds

S. 228.

vanligen ett barn — tar upp ett av 
dessa, och den som innehar mot
svarande nummer blir vinnaren.

Om det är ett s. k. amerikanskt 
lotteri, brukar man endast ha 99 
nummer och priset på lotterna är

då i ören desamma som det köpta 
numret anger.

Karamellkokning.
Fråga: 1) Vill Idun godhets- 

fullt upplysa mig om, var jag

skulle kunna få lära mig att koka 
”polkagrisar” samt att kandera 
konfekt. Beskrivningar äro ej nog 
tillfredsställande.

2) Var skulle jag bäst för som
maren eller för hela året kunna

Plias Ni av Huvudvi
ull Reumatiska Smärtor?
Då bör Ni ej experimentera med 

tvivelaktiga medel utan med ens 
tillgripa de beprövade och av så 
många läkare vitsordade TOGAE- 
tabletterna. Dessa stilla ej blott 
omedelbart de olidligaste smärtor 
utan äro dessutom ofarliga för 
hjärta och mage. De utskilja dess
utom starkt den skadliga urinsy
ran — roten till de flesta smärtor 
— ur kroppen, den enda väg som 
för till verkligt varaktig hjälp mot 
det onda.

TOGAIy-tabletterna finnas, utan 
recept, å alla apotek till Kr. 2: 40 
och 0: 90. Se till att Ni får äkta 
Togal och ej ef terapningar !

säker fullständig läkning utan operation med de sedan 25 år tillbaka erkända

€kumt * Soedeckfc
= Supposilofitr =

Anusol Goedecke endast äkta i röda askar med firma Goedecke & Co., Chemische 
Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning för vär
delösa efterapningar och ersättningspreparat.

För Anusoi-”Goedecke” finns det ingen ersättning.
Anusol-”Goedecke” upphäver snabbt de ofta svåra smärtorna och möjliggör en lätt av

föring. Det desmficierar, torkar och läker de sjuka ställena. Inga narkotiska beståndsdelar. 
Lätt att använda. Fås på alla apotek.
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LÄPPAR

Iscensatt av
GUSTAF MOLANDER

efter manuskript av
PAUL MERZBACH

MONA MÅRTENSON, 
LOUIS LERCH, KARIN SWANSTRÖM, 
EDVIN ADOLPHSON, STINA BERG, 

SANDRA MILOWANOFF 
i huvudrollerna.

På Svensk Filmindustris teatrar landet runt 
under oktober.
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sälja karameller och konfekt? Är 
utom i frågan n :r x — skicklig 
att laga konfekt och speciella 

karameller. Energisk.
Svar: i) Enda sättet är ^nog 

att söka in som elev vid någon 
karamell- och konfektfabrik. An
nars finns det en konditoriskola i 
Göteborg, Pusterviksgatan g.

2) Bäst att sätta er i förbin
delse med några återförsäljare, 
såvida ni ej kan sälja tillräckligt 
på privat väg.

Barnkläder.
Fråga: i) Behöver jag för att 

till privatpersoner, ävensom åter
försäljare avyttra av mig i hem
met färdigsydda barn och flick- 
klädningar köpa handelsrättighe
ter och i så fall vad blir kostna
den för att erhålla sådana?

2) Var skall jag kunna få köpa 
mönster och provdockor till de 
olika n :r mellan åldern 5—20 år, 
och vad blir kostnaden för de
samma. Nybörjare.

Svar: i) Handelsrättigheter be
höver ni ej skaffa er, så länge ni 
ej har öppen butik.

2) Mönster kunna köpas i nå 
gon mönsteraffär eller hos Butte 
rick. Man behöver blott uppge 
den ungefärliga åldern. Enklast är 
att prenumerera på Buttericks 
Mönstertidning, efter vilken man 
sedan kan beställa mönster för en 
ringa kostnad.

Provdockor finnas hos A.-B. 
Anderssons Metallfabrik, Rege
ringsgatan 28 B, Stockholm. N :r 
26 för 5—6-åring kostar 11 kr. 
samt med ben 18 kr.. N :r 30—32 
för 10—12-åring 15 kr. med ben 
23 kr. N :r 3638 för större flickor 
16 kr.

Juridiska studier.
Fråga: 1) Hur lång tid tar ut

bildningen till jurist?
2) Hur lång tid innan en man, 

som studerar juridik, kan tänka 
på att gifta sig ? Prenumerant.

Svar: 1) Studierna ta vanligen 
5 år ; i några enstaka fall kan 
det gå på 4/2 år.

2) Det beror alldeles på vilken 
juridisk bana man väljer.

ss^jgßm.i®tt8S!

Ve t Ni,
att Norraliammars sparspis ”Solo” endast 
drager i/2 så mycket ved som en vanlig vedspis ?

BRL/LÅD

'v,*,,,

”Solo ”-spisen ställes på den vanliga bok
spisen, och rökgaserna passera genom denna 

ut i skorstenen.

Sålunda inga extra rörledningar.
Fråga Eder järnhandlare eller begär när

mare upplysningar, direkt från oss.

NORRAHAMMARS BRUK,
NORRAHAMMAR.

Stig Johansson. Tack, 
passar inte. Bättre lycka 
gång.

men
nästa

\

En tvål med den dubbla egenskapen 
att rena huden och göra den vacker

M. ZADIG, MALMÖ.
H. M. Konungens Hovleverantör. 

Nederlag i Stockholm: Regeringsg. 27. 
- „ Göteborg: Chalmersg. 20.

Damkurser
Bilskolan Svea, Surbrunnsg. 50, Stock
holm. Tel. V. 96 79.

Övningsv. Chrysler.

Hovmanicurlsten
JEANNE BOMANS
myrrhatinktur, cremer och puder till
fredsställa de högsta anspråk.
Anv. av H. K. 11. Prinsessan Ingeborg.

Damkurser
Sthlms Nya Chaufförskola. Artilleri
gatan 51. Tel. Östermalm 56 5.

Rosa promoveras vid 
Uppsala* jubileet.

Syskola. Dag- o. Aftonkurs.
Prospekt på begäran. Drottninggatan 
110 Stockholm. Olga Lindhes Mode
salong. Tel. 86330.

Utan att behöva disputera 
utan att sig mannen opponera’ 
Rosa fick för en gångs skull en 

hatt.
Fick hon bara nu herr 
doktorns plats i solen 
lika lön och lika rätt 
till ämbetsstolen 
vore livet som en 
fager rosrabatt !
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Teckna Eder livförsäkring genom
k.-B. SPARURE .
LifförsäKringsbolaget Balder

— Ömsesidigt — Stiftat år 1887.
Sv. LifförsäKrinésanstalten Oden

— Ömsesidig — Stiftad år 1888.
Ring N. 28 19, N. 28 96 eller gör ett bes 5k 
Kungsgatan 9, Stockholm Ombud antagas.

Edra rumsvåxter, giv 
dem ”Plantagén”, ett 
på vetenskaplig grund 
sammansatt koncen
trerat växtnärings- 

w salt. Garanterat äkta 
endast på originalburkar. Erhålles hos 
Kemikalie-, Frö- & Blomsterhandlare.

och Renovera MATTORNA 
vid Saltsjöbadens Kem. Tvätt.

Springmadrasser jj
för alla ligg- o. sittplatser.

Bildyoor - Stålnråbler §
Bord, Stolar och Taburet
ter. Försäljes genom her- E 
rar Järn- och Möbelhandl. 
eller direkt från fabriken. jj 

Landets äldsta fabrik i branschen, i 
Stor prissänkning från 1 jan. jjj 
Begär vår senaste prislista. jj 

SKAND. SÄNGRESÅRFABRIKEN 1 
Tel. 344. KARLSTAD. Tel. 344. =

iiiiiiuiiimiiimiiiiiiiiuiiuuiiiiiiiititiiiiiiiiiiiiiiiK

Infört genom
Stockholms Läkareförening
Doktor J. Arvedsons kurs
i Sjukgymnastik, Massage 

Pedagogisk Gymnastik
medför enligt kungl. Maj :ts med
givande samma komp. och rättig
heter som en kurs vid Gymn. Cen
tralinstitutet.

Kursen, 2-årig, börjar den 15 
sept.

Prospekt på begäran gen. D :r 
J. Arvedson, adr. Odengatan 1, 
Stockholm.

Professor PATRIK H ÅSLUND*
Gymnastisk-Ortopedisk-Kiruigiska

Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. o N. 8301.
För behandling av hållnings- och 
rörelseorganens skador, sjukdo
mar, deformiteter och funktions- 

rubbningar.

Dr A. Karsten
Medicinskt Elektricitets-, 
Ljus- och Röntgeninstitut

Kungmgatan BO, Stockholm

Dir. E. Schlyter,
Massageläkare.

Avmagrings- och viktökningskurer, 
hals- o. fotbehandl., suggestion m. m. 
Hornsgat. 58, 3 tr., Sthlm. S. 3915.



Skönhet på 
naturlig väg

Varför använda konstlade 
medel? Ungdomens skönhet 
bevaras bäst på naturlig väg.

Kosmetiska medel äro föråldrade — 
den moderna kvinnan har lärt att 
endast en förnuftig, naturlig hud
vård kan bevara henne ung genom 
åren. Och naturlig hudvård är långt 
mera verkningsfull än bruket av 
omständiga och konstlade medel.

Håll porerna öppna och huden ren 
med löddret av palm- och olivol

jorna — Palmolive-tvålens essenser. 
Tvätta ansiktet med Palmolive — 
helst innan Ni går till sängs. Mas
sera mjukt och varsamt in löddret 
i huden. Skölj omsorgsfullt.

Gör det till daglig regel att använ
da Palmolive — redan på en vecka 
skall Ni märka förbättringen i 
Eder hy.

ipumu

1 krona 
per st.

Dryg ~
därför billig

PALMOLIVE
Använd icke vanlig tvål på 
ovannämnda sätt. Tro icke, att 
varje tvål av grön färg, som 
uppgives vara tillverkad av 
palm- och oliv oljor, är detsamma 

som PALMOLIVE.

THE PALMOLIVE COMPANY, SVEAVÄGEN 2 3, STOCKHOLM
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En god och billig
värmekälla

skall Ni skaffa Eder till vintern — en 
Norrahammars-kamin. De moderna 

reglerings- och bränslebesparande anord

ningarna göra våra kaminer till den 
billigaste och mest omtyckta värmekälla. 

Eldas med koks, kol, torv eller ved.

N orrahammars
Kaminer

NORRAHAMMARS BRUK
NOEEAHAMMAE.

'Dukningen skall giva stämning
Dukningen är liksom ett inledande ackord, som 
genast från början ger stämning. Ögat skall 
tjusas och gommen retas. För båda dessa värv 
är RUNA-pyramiden oundgänglig på det festligt 
dukade bordet. Den ypperliga konsistensen hos 
RUNA gör pyramiden så läcker för ögat. Den 
fina smaken gör den till en njutning för gommen.

Lika utmärkt för mat och 
bak som delikat för bordet.

RUNA

Högsta märket smörblandat margarin. Endast 1.10 pr paket.


